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Razne vesti s sveta 
Obletnico rojstva Abrahama 

Lincolna in 100-letnico ustano
vitve republikanske stranke 
u p o r a b l j a j o  republikanci za 
strankarsko volilno kampanjo. 
Važen j e  bil govor podpredsed-
'iika Nixona, ki j e  govoril v 

Haven in se izjavil v ena-
smislu, kakor Eisenhower, 

časi niso prikladni za izbru-
^ strankarskega fanatizma. 
^Gmokrati so dejali, da izjava 
tiskovnega šefa Bele hiše in sve-
jovalca Eisenhower j a Adamsa, 

^ je demokrate napadel s sadi-
gotovo niso bile podane brez 

^Gdnosti Eisenhower j a. 

Obrambeno tajništvo j e  danes 
Rjavilo, da j e  muslimanskemu 

akistanu odobrena izdatna vo-
3®ska pomoč in to vkl jub prote-
stom Indije Nehruja. 

Novi predsednik italijanske 
Scelba bo iskal prihodnji 

^®trtek zaupnico italijanskega 
Parlamenta. V najboljšem slu-

sme računati na 16 glasov 
pečine, toda italijanski komuni

ke 
test 
iz 

so začeli borbo proti Scelbi 
Sedaj. Včeraj so oklicali pro-
*̂0 splošno stavko, ki se širi 
Zgornje Italije proti Jugu. 

^oinunisti napovedujejo tudi 
politične akcije zoper po-

'̂̂ ista Scelba. 

Eleanore Roosevelt  j e  bila 
gost University kluba v 

J i^velandu. Predstavljena j e  bi-
^ kot največja žena naše gene-

Rooseveltova j e  trdila, 
Л bi Sovjetska zveza bila za-

tretjo svetovno vojno, če 
' %ed Združenimi narodi .ли: 
oživljala poraz za porazom. 

Štiri članice Ameriške ženske 
уеге, ki ima 11 milijonov čla-

j e  iz New Yorka odletelo 
Brazilijo, da se n a  lastne oči 

J^epriča o k a v i  i n  vzrokih po-
'asta cen. 

, ripravimo se na mraz. Za 
"es zvečer j e  napovedana 

^j^P^ratura 6 stopinj. Isto mr-
. vreme se bo nadaljevalo ju-
lâ  preko nedelje. V Cleve-

SQ ceste poledenele in ne-
2a, hitro vožnjo. Ta polo-

^ je  bil vzrok karambola da-
zjutraj, pri katerem j e  bil 

potnik ubit, drugi ranjen 
let Cleveland v letošnjem 

ze 19 smrtnih slučajev pro-

JJJLLARY V 
^I-EVELANDU 

Cl ievelandski muzej j e  pova-
junaka višin Hillarya, ki j e  

j^^^gel vrh najviš je  gore sveta 
ĵ °Unt Everest, v Cleveland. 

bo prihodnjo nedeljo 
j imel predavanje o svo-
p Vzponu na Mount Everest, 
g ^ ^ v a n j e  se vrši v Masonic 
Poî ^^ îĵ - V družbi Hillarya bo 

njegove žene tudi Mr 
j® ameriški dopisnik 

^ atiega londonskega lista "Lon 
Times." 

^LYUENJE JE 
''OCENI! 

j^^llCAGO, 11. februarja — 
g^^^^rker, star 23 let, j e  imel 

^ekle 16-letno Corrine Bald-
5 ' ki j e  študirala umetnost na 

'^ji šoli. Ko jo j e  Lee vozil 
ђ v svojem avtomobilu, je 

® o med obema do spora. Lee 
g ®Por končal na kratek način 
Vil^^' svoje dekle zada-
V) ' ^®to pa mrtvo truplo med 
jg ^ vrgel iz avtomobila. Ko 
2iox/  ̂ .̂ '̂ Gtiran, j e  dejal, da j e  
tj, . ^ izvršil, ko j e  izgubil kon-

nad seboj. 

STROCO OSEBNA POLITIIU 
TUDI V DRŽAVNEM TAJNIŠTVU 

WASHINGTON, 11. februarja—20 let demokratske 
vlade j e  dalo posebni pečat tudi državnemu tajništvu v 
Washingtonu, ki vodi posle ameriške zunanje politike. Do
bo pred Eisenhower]em so označevali z linijo "Truman-
Acheson." Gotov pečat, ki ga j e  dala ta linija državnemu 
tajništvu, j e  razumljiv iz enostavnega razloga, ker se je  
doba demokratske vlade nanašala na čas, ko j e  bila Ame
rika najbolj zapletena na zunanjem polju. Ta pečat naj  
se izbriše, so rekli republikanci, toda kako? 

Dejstvo je, da se z opravlja
njem gotovih poslov uveljavi 
neka rutina, kakor pravimo, vr
šijo pa jo  ljudje—diplomati na 
postavljenih mestih. Ti imajo 
svojo prakso in svoje ideje. Če 
naj se zunanja politika spreme
ni, j e  treba odstraniti naj  prvo 
te ljudi. Zato so se republikanci 
ves čas od nastopa Eisenhower-
ja zaganjali ravno v osobje dr-
javnega tajništva. 

Državno tajništvo ima skup
no 2,200 nameščencev vseh po
ložajev. Federalna vlada j e  ja
vila, da jih j e  odstranila 534, ali 
eno četrtino. Zakaj? Začetkoma 
30 republikanci trdili, da iz var
nostnih razlogov; ti nameščenci 
naj bi torej bili nezanesljivi, ve
činoma oblateni z očitki, da so 
imeli, če že niso bili sami komu
nisti, vsa j  zveze s komunisti. 
Kaj se j e  izkazalo? Od vseh 534 
jih j e  bilo le 11, od teh pa zopet 
le sedem, katerim j e  bilo mogo
če dokazati kake zveze s komu
nisti. In ostali? Morali so oditi, 
da so prišli na njihova mesta 
republikanci. 

•povsem razumljivo, da se j e  
moral oglasiti tudi bivši pred
sednik Harry Truman, ki j e  re
publikansko gonjo zoper držav
no tajništvo gznačil za "največ
jo prevaro, največje vodenje za 
nos Amerikancev, kar jih pom
ni ameriška zgodovina." 

V zadnjem času j e  bilo pred
časno upokojenih pet ameriških 
aktivnih poslanikov, ki so po
dali skupno izjavo, ki pravi, da 
se j e  v državno tajništvo vgnez-
dilo nasilje, združeno s strahom. 

Med Egiptom 
in Moskvo 

CAIRO, 11. februarja—Egipt-
ska vlada j e  objavila odločitev, 
da se bo pogajala s Sovjetsko 
zvezo, in sicer o tem, kako bi 
Sovjetska zveza Egiptu poma
gala, da se dvigne agrarno in 
industrijsko. Pogajanja gredo 
za tem, da se v Egiptu zgradijo 
tovarne za produkcijo umetnih 
gnojil in za papir. 

Dalje pa, da se izvede kanali
zacija in da se Egipt omreži s 
cestami, ki so potrebne. Pri tem 
j e  egiptska vlada povdarila, da 
j i  gre za nevtralnost in da se v 
spore med vzhodnim in zapad-
nim blokom ne vmešava. 

Ogled prenovljenih 
pogrebniških prostorov 

Slovenska pogrebnica Mary 
A. Svetek, katere pogrebni za
vod se že dolgo let nahaja na 
478 E. 152 St., j e  pred nedavnim 
popolnoma prenovila notranjost 
prosioi-ov." "Okusno' prebarvani 
sobe so izpopolnjene z prepro
gami in zavesami v ujemajočih 
se barvah in opremi, kar vse 
dodaja k dostojanstvu pogreb
nega zavoda, in tolažilno vpli
va na posetnike zavoda. 

V nedeljo popoldne od 2. do 9. 
ure bo pogrebni zavod odprt 
javnosti na ogled. Igrala bo god
ba na orgije, serviralo se bo 
okrepčila in vsak obiskovalec 
bo prejel spominek. Javnost j e  
vabljena na poset. 

NE ZANIKAJMO, 
KAR JE RES! 

"Vemo, da se delovno 
ljudstvo po podjetjih in to
varnah odpušča v stotinah 
in stotinah vsaki dan! 

Smo že bolni in trudni, ko 
moramo poslušati razne 
preroke, ki nočejo priznati 
resnosti položaja in k i  obso
ja jo  tist<% ki  g a  vidijo kot 
je. Nekdo mora vstati med 
nami in povedati ljudst\'u 
vso resnico glede nezaposle
nosti. Treba je  povedati, 
kam smo zašli in kam plava
mo." 

To je  sodba clevelandske 
zveze za industrijo, ki  sicer 
nima nobene zveze z delav
skimi unijami. 

)!< 

Mesto Toledo j e  bilo pro
glašeno in to na  prMlog gov-
ernerja Lauscheta za kraj,  
ki  se vsled nezaposlenosti 
nahaja v kritičnem stanju. 
Kot tako ima pravico, da 
dobiva v l a d n a  naročila 
k l jub slabšim pogojem, kot 
j ih nudijo pri teh dobavah 
kraji, katerim ne gre ta pri
vilegij. 

* 

V državi Ohio j e  15 okra
jev, katerih prebivalstvo se 
prehranjuje in živi le od jav
nih podpor. 

Jubilej zlate poroke 

Rhee in Indokina 
WASHINGTON, 12. febru

arja—Predsednik južne Koreje 
je danes sam od sebe potrdil 
vest, ki je bila razširjena včeraj, 
da je namreč južna Koreja pri
pravljena poslati eno divizijo vo
jaštva v Indokino za boj  proti 
komunistom. General Hull, ame-
r i š k i vrhovni poveljnik na 
Daljnem vzhodu, j e  na posveto
vanju v Washingtonu. Hull je  
dejal, da bi bil korak Rheeja v 
gotovem oziru koristen, da pa bi 
bile potrebne ameriške ladje za 
prevoz teh čet. 

Položaj se v glavnem presoja 
takole: Rhee rabi svoje vojašt
vo na Koreji sami, ker ni izklju
čeno, da začnejo komunisti s ka
kimi vojaškimi akcijami. Drugo, 
če bi Rhee z južno Korejo pose
gel v borbe v Indokini ali ne, bo 
intervenirala tudi Kitajska in 
kakšen bo nadaljni razvoj. 

Mr. in Mrs. John in Mary Samanich 
V nedeljo, 14. februarja bosta delal več let v tamošnjem arze-

nalu avstrijskega Lloyda, k je r  

Tri tedne pogajanj v Berlinu-zastonj! 
Danes razgovori o Kitajski-Avstriji 

Šlo je za 
zdravje! 

William Watkins, ki stanuje 
na Paxton \Road, je  dobil v letu 
1949 od svojega zdravnika pred
pis, da gre v Florido, k jer  se 
mora sončiti, sončenje pa mu bo 
pomagalo, da se bo povrnil izgub
ljeni sluh. Watkins je  zdravnika 
ubogal, odšel v Florido in se son
čil, vse stroške, tudi potovanja, 
pa je  stavil v, davčno napoved 
kot odbitek, ki ne sme biti od-
davčen. Clevelandski davčni 
urad je  črtal ta odbitek in Wat-
kinsa za to vsoto obdavčil. Dav
čno sodišče v Washingtonu pa je  
dalo Watkinsu prav. Iz te sodbe 
sledi, da če gre kdo v letoviški 
k r a j  po nasvetu zdravnika in to 
radi zdravljenja, gre za stroške, 
ki so izvzeti od plačila osebne 
dohodnine. 

ZAHTEVE 
TESARJE 

Med gradbenimi podjetniki in 
tesarji  gre debata o tem, ali je 
zahteva po povišanju mezde za 
32 in pol centa na uro upraviče
na ali ne. Tesarji zaslužijo sedaj 
$128 na teden ali $6,400 na leto, 
ako so stalno zaposleni kar je 
seveda redko slučaj. 

slavila Mr. in Mrs. John in 
Mary Samanich iz 3662 W. 56 
St. 50-letnico svojega zakonske
ga življenja. Na zapadni strani 
živita že dolgo vrsto let ter sta 
splošno poznana med tukajšnji
mi rojaki. 

Slavijenec j e  bil rojen v Do; 
lin j i Gorici na otoku Krk, nje
gova boljša polovica pa v vasi 
Poljane, Ilirska Bistrica. V mla
dih letih sta oba se preselila v 
Trst, k je r  sta se spoznala in se 
poročila 14. februarja 1904 v 
'cerkvi sv. Jakoba. Dekliško ime 
Mrs. Samanich j e  bilo Mršnik. 
V Trstu j e  opravljala hišna de
la, medtem ko j e  Mr. Samanich 

j e  delal tudi naš zastopnik Mr. 
John Renko. 

Mr. Samanich j e  dospel v 
Cleveland leta 1913, družina mu 
j e  pa sledila leta 1920. Delal j e  
več let po raznih opekarnah, 
potem pa v jeklarni Midland 
Steel Co., k jer  j e  delal do leta 
1935, ko j e  moral iti v pokoj ra
di bolezni. Odkar j e  v pokoju, 
imata z ženo največje veselje 
pri obdelovanju njunega lepega 
vrta. Oba sta člana društva 
Brooklyn, št. 135 SNPJ. Slavij  e-
nec j e  sedaj star 75 let, slavijen-
ka pa 70 let. 

(Dalje na 4. strani) 

Redne seje 
V nedeljo z ju t ra j  ob 10. uri se 

vrši redna seja društva Cvetoči 
Noble št. 450 SNPJ v navadnih 
prostorih Ameriško jugoslovan
skega centra na Recher Ave. 
Prosi se članstvo, da se gotovo 
udeleži ker je  več važnih stvari 
na dnevnem redu. 

* 

Nocoj ob 7.30 uri se vrši red
na mesečna seja društva Napre
dek št. 132 ABZ v navadnih pro
storih Ameriško jugoslovanske
ga centra na Recher Ave. Prosi 
se članstvo, da se udeleži polno-
številno. 

* 

Redna se ja  društva Ribnica 
št. 12 S.D.Z. se vrši nocoj ob 7.30 
uri v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. vabi se članstvo, da se ude 
leži v polnem številu, ker je  več 
raznih stvari na dnevnem redu. 

SPORAZUM Z NEMČIJO BI BIL 
SPORAZUM OBEH BLOKOV 
BERLIN, 12. februarja—Danes v petek se j e  konfe

renca štirih zunanjih ministrov začela baviti z vprašanjem 
avstrijske mirovne pogodbe. Nemško vprašanje j e  ostalo 
nerešeno, vendar še ne stavljeno z dnevnega reda. Na vče
rajšnj i  tajni seji štirih zunanjih ministrov j e  Molotov na-, 
daljeval s svojo politiko in zahtevami, da se skliče svetov
na konferenca, na kateri naj  bo zastopana tudi Kitajska. 

Javnost, kakor tudi štiri dele-'* 
gacije, ki se s štirimi zunanji
mi ministri kot zastopniki Zdru
ženih držav. Velike Britanije, 
Francije in Sovjetske zveze pe
čajo z rezultati treh tedenskih 
pogajanj, kakšna naj  bo Nem
čija, so si edini v tem, da ne
uspehe ni treba vzeti tako tra
gično. Z njimi j e  bilo treba ra
čunati. Gre namreč za to, ali so 
svetovne prilike že toliko dozo
rele, da se oba velika bloka— 
sovjetski in zapadni—lahko spo
razumeta in lahko obstojata 
drug poleg drugega. Če bi prišlo 
do sporazuma v enem največ
jih svetovnih vprašanj, to j e  o 
bodoči vlogi Nemčije, potem bi 
ta sporazum pomenil začetek 
nadaljnjega s p o r a z u m e v a n j a  
med obema blokoma. 

ITALIJANSKA 
POLICIJA 

MILAN, Italija, 11. februarja 
—V tukajšnjem poslopju sodi
šča so prostori, ki so oddani za 
kavarno in bar. V istem poslop
j u  ima svoje uradne sedeže tu
di milanska policija.' Vlomilci 
so vlomili v kavarno in odnesli 
raznega blaga v vrednosti $100, 
obenem pa so obvestili o tatvini 
—policijo. 

Lovski banket 
Jutri zVečer se bodo iiMjatfelji 

lovskega kluba St. Clair Rifle 
and Hunting Club zopet razvese
lili, ko bodo na njih banketu v 
Slov. del. domu okusili srnjako
vo in kokošjo pečenko. Tak ban
ket je  letna priredba teh lov
cev. Odbor je  najel najboljše ku
harice v Collinwoodu, mize se 
bodo šibile okusnih priboljškov, 
v točilnici bo pa vsakovrstna pi
jača. Po večerji se bodo gostje 
pa lahko zavrteli ob zvokih 
Urankarjeve godbe. Vstopnic se 
ne bo prodajalo pri vratih, zato 
se opozarja vse, ki nameravajo 
posetiti banket, da si že danes 
rezervirajo obed pri tajniku ali 
Joe Dovganu. 

Letna veselica 
Društvo Cleveland št. 126 

S.N.P.J. bo v soboto zvečer pri
redilo svojo običajno letno plesno 
veselico (ne 55-letnico kot j e  bilo 
pomotoma omenjeno v dopisu 
tajniku Mr. Gabrenja) v Slov. 
nar. domu na St. Clair Ave. Za 
ples bo igral priljubljen Johnny 
Vadnalov orkester, katerega ra
di poslušajo stari kot mladi. Tudi 
z vsakovrstnimi okrepčili bodo 
postregli v prizidku in ker dru
štvo šteje lepo število članstva, 
bo prav gotovo navzočih mnogo 
starih znancev in prijateljev, s 
katerimi boste lahko pokram-
Ijali in obujali spomine na minu
le dni. Vabljeno je  članstvo so
sednjih društev in prijatelji, da 
pridejo v obilnem številu—raz
vedrila bo za vse. 
Razprodaja čevljev 

Velika razprodaja čevljev za 
vso družino se še vedno nadalju
je  za 10 dni pri Mandelnu na 
6125 St. Clair Ave. Primerjajte 
cene, ki so označene v oglasu na 
drugam mestu današnje izdaje, 
in prepričali se boste koliko si 
boste prihranili če si sedaj naba
vite potrebno obuvalo. 
Zadušnica 

Jutri zjutraj  ob 7.30 uri se bo 
brala zadušnica v cerkvi Marije 
Vnebovzete v spomin pokojne
ga Rudolph Kastelic. 

Kako so se razvijali 
dogodki 

Trije zapadni zavezniki so za
htevali: 

Vzhodna in Zapadna Nemčija 
na j  s e  združita v skupno zedi-
njeno Nemčijo. V tej  zedinjeni 
Nemčiji na j  se izvedejo splošne 
državnozborske volitve in to po 
demokratskih principih, kakor 
jih pojmuje zapadni svet. Za 
podlago bi služil volilni zakon, 
ki si ga j e  dala demokratska 
Nemčija po prvi svetovni vojni. 
Na podlagi izida teh volitev naj  
se sestavi osrednja nemška vla
da, ta pa bi sklenila končno mi
rovno pogodbo z državami, ki 
so bile v zadnji svetovni vojni 
proti Nemčiji in z njo v vojnem 
stanju. Zahteve torej, prav ka
kor bi se tikale kakršnekoli dru
ge države, ki ni ne pod fašistič
no, ne pod komunistično dikta
turo. 

Ruske zahteve: 
Sestavi na j  se centralna nem

ška vlada, po polovici po zastop
nikih iz Vzhodne, po polovici po 
zastopnikih iz Zapadne Nemči
je. Od te vlade bi bilo odvisno, 
kdaj bo smatrala čas za ugo
den, da se razpišejo splošne dr
žavnozborske volitve. Tendenca 
sovjetske vlade j e  bila oči vidno 
ta, da bodo komunistični mini
stri v tej vladi znali, seveda s 
sovjetsko pomočjo, izbojevati si 
taka mesta, da bodo lahko dik
tirali volitve. Po takih volitvah 
bi postala vsa Nemčija sovjet
sko komunistična. 

Kar so predlagali zapadni za
stopniki, so Rusi odklonili. Kar 
so predlagali slednji, so odklo
nili zapadni zastopniki. 

Velika Britanija j e  sklenila s 
Sovjetsko zvezo v vojnem času 
leta 1943 posebno pogodbo, s-lca-
tero j e  Moskvi jamčila, da bo 
njen zaveznik, če bi j o  Nemči
ja zopet napadla. Ta pogodba 
velja do leta 1963 in j e  britanski 
zunanji minister Anthony Eden 
Rusom ponudil že sedaj, da se 
podaljša preko omenjene dobe. 
Sovjetski zunanji minister Mo
lotov j e  ostal gluh na ta predlog. 

Kar imenuje zapadni svet 
varnost, označuje Moskva — na
pad. Po mnenju Moskve so vse 
organizacije, kot Severna at
lantska zveza in skupna zapad-
no evropska vojaška organiza

cija, napadalnega, po mnenju 
Zapada pa obrambnega name
na. Torej—nasprotje nad nas
protji! 

Ali resno, ali v propagandne 
namene, j e  Molotov končno sta
vil predlog, o katerem j e  vedel, 
da bo propadel. Zgrabil j e  za 
idejo, da na j  Evropa pripada 
izključno Evropejcem in tako 
posnemal z n a n o  Monrojevo 
doktrino iz leta 1822, da zapad
na obla pripada le Amerikan-
cem v širšem smislu te besede 
in da j e  konec evropske koloni-
jalne politike na tem kontinen
tu. Molotovov predlog j e  Zapad 
odbil, ker, če bi ga sprejel, bi 
se moral odreči Severno atlant
ski zvezi, kakor tudi skupno za-
padno evropski obrambi. 

Kratko rečeno — Evropa naj  
se prepusti Rusom. Račun Mo-
lotova ni zamotan. Taka Evropa 
bi s pomočjo Vzhodne Nemčije 
in Sovjetske zveze- najprej  so-
vjetizir^a vso Nemčijo. Italija 
in Francija, zlasti prva, sta na 
pragu komunizma. Če bi bili 
komunizirani tudi te dve, bi 
ostanek evropskih držav, ki so 
manj važne in manj odporne, 
Moskvi ne delale preglavic. 
Konferenca v Berlinu, ki naj  
bi se pečala z rešitvijo nemške
ga vprašanja, se je, v sa j  kar se 
Nemčije tiče, po treh tednih 
končala tam, k jer  j e  začela. 

Ista usoda tudi 
glede Avstrije? 

Avstrijsko vprašanje j e ž e  ra
di manjše pomembnosti Avstri
je  manj zamotano kot nemško. 
Ali bo rešeno na tej  konferenci? 
Napoveduje se, da bo ista uso
da kot Nemčijo, doletela tudi 
Avstrijo; 260 brezplodnih se
stankov j e  že bilo glede Avstri
je. Ali j e  pričakovati čudež, da 
261. sestanek reši, česar ni reši
lo prejšnjih 260? Brez ozira na 
druga vprašanja, j e  važno eno: 
Če naj  se sklene z Avstri jo mi
rovna pogodba, bi se  Sovjetska 
zveza v nadaljnjih 90 dneh od 
podpisa morala umakniti tudi iz 
Madžarske in Romunije. 

Spričo nestalnega režima v 
obeh državah pa Sovjetska zve
za tega ne bo storila. Ponovimo, 
kar j e  izrekel Molotov na kon
gresu Vseruske komunistične 
stranke, da j e  Sovjetska zveza 
dobila zadnjo vojno in izvoje-
vala največji uspeh, ko ima na 
svoji zapadni meji cel blok "pri
jateljev." Mislil j e  na blok so
vjetskih satelitskih držav, ka
terega Moskva ne bo dala iz rok. 

V nedeljo, 14. feb. 

K O N C E R T  

Z B O R A  S L O V A N  
v Slov. nar. domu, 

St. Clair Ave.  

Pričetek ob 4. uri popoldne 
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POROČILO RELIFNEGA ODBORA 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

SLOVENCI V AMERIKI—IN KNJIGA 
Pisana in brana beseda j e  bila v slovenski zgodovini 

važna. Posebno v narodnostnem boju,  bo ju  za obstanek 
in za prebu jen je .  Naša zgodovina nas  uči, da  so s e  v tistih 
časih v b ivš i  Avstroogrski  monarhij i  us tanavl ja le  knjižni
ce  in  čitalnice, da  s e  j e  goj i la  slovenska beseda med ljud
stvom kot l judstvom in so s e  Slovenci zavedali tega, kar  
j e  ta  beseda pisala o n j ih;  s a j  j e  razglabl ja la  notranjost 
slovenskega človeka, k i  j e  vreden, da  živi  kot  narod. 

Tudi razna društva,  kakor zelo razš ir jena telovadna 
druš tva  v seh  političnih taborov, so imela knjižnične od
seke. Posebni odbor, k i  j e  skrbel  za  b r a n j e  in za knj igo.  

Ide ja  knjižnic s e j e  s Slovenci preselila tudi v Ame
riko. Morda obhajamo danes gotove dogodke kot spomin, 
k e r  s e  ustanovl jena čitalnica in knjižnica danes n e  izživ
l j a t a  več. Morda j e  temu kr ivo  v s a k d a n j e  trdo ž i v l j e n j e  
rodu, za katerega g r e  in za čase, za katere  tudi gre.  Zani
mivo  p a  je,  da k o  posečamo slovenske hiše, vidimo vzida
n e  predale, k i  so namenjeni—knj igam.  Ne verjameno, 
da  b i  bila to splošna moda in da b i  šlo za kako opičje 
posnemanje.  Vemo, da  j e  v nas  vrojeno hrepenenje  po 
b r a n j u  slovenske besede, tore j  tudi po knj igah.  

Nam v Ameriki  g r e  za v p r a š a n j e  izž iv l janja  sloven
skega  ž i v l j a  v, ameriški skupnosti. Ta skupnost pa  j e  naj
m a n j  tolikokrat všeMranska, kolikor j e  v t e j  državi  na
rodnosti. Kdor za jame ameriški  tok, v katerem itak sam 
plava,  tudi razumsko, bo imel pred seboj  jasno pot, kako 
s e  izživl jat i  v t e j  deželi kot  posameznik in celota, kako se  
pa  tudi uve l jav i t i .  Naprednost v Ameriki  pomeni zajet i  
t iste  sodobne toke, ki  so vs led  vzgodovinskih razvo jev  nuj
ni in t e  toke znati  realizirati. ' 

Ena realizaci ja slovenskega sodelovanja v Ameriki,  
k i  pa  bi  bila tudi povdarek slovenske osebnosti same, bi 
bilo sodelovanje na  kulturnem polju.  S tem pa  prihajamo 
na v p r a š a n j e  v loge  k n j i g e  in ameriških javnih  knjižnic. 

Amoril-Q Ho 1 ^ ku maja 1953 in ravno to velja 
Amer ika  da  za kulturo zelo veliko. Samo Amerika  tudi za društvo št. 48-SNPJ, 

pozna tohko raznih ustanov industri jskih in drugih milijo
nar jev ,  k i  so namenjene strogo kulturnemu ž iv l jen ju .  Fe
deralna v lada  j e  organizirala po Ameriki  silno lep venec 
šolskih in l judskih knjižnic in j i h  notranje  obogatila, da 
s e  j i m  čudimo. T e  knjižnice so namreč bogate. Razumi j i 
vo! Če vrhovna  šolska oblast odobri kako knjigo, ki  sme in katere dom ie 
iti v predale šolskih in l judskih  knjižnic, potem g r e  k m a  

UREDNIKOVA POŠTA 
POŽURITE SE ŠE DANES 

CLEVELAND, Ohio—Kaj pa 
takega? No, do včeraj je  bilo le 
še 50 ustopnic na razpolago, za 
banket St. Clair Rifle and 
Hunting kluba, ki se vrši v so
boto večer, 13. februarja v Slo
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Servirati se bo 
pričelo ob 7. uri zvečer. 

Kakor vam že znano, ima 
klub najeti obe dvorani, da bo 
mogoče udobno postreči vsem 
številnim udeležencem. Vse dru
go kar je  potrebno za tako veli
ko prireditev j e  že tudi priprav
ljeno, in kakor vidite, vstopnice 
so že skoro razprodane, torej 
ako jo še nimate, pokličite taj
nika IV 1-5130 ali pa Joe Dou-
gana KE 1-3536, da vam ustop-
nico rezervira. 

Slučajno me je pot nansela v 
lekarno na 156 cesti in Water
loo Rd., takoj  pri vstopu slišim 
lep slovenski pogovor. Eden mo
žak reče drugemu: "Ali mi ti 
verjameš ali pa ne, da sem že 

Društvena s e j a  
i n  razno komaj čakal, da ti lovci priredi

jo banket, kajti  nikjer ne naj- unio—mmuie — 
deš toliko prijateljev skupaj ka- glavne letne seje vseh naših $60,000 importiranega žga-
kor na teh lovskih prireditvah, slovenskih d o m o v  v Cleve- ™ piva. Aretiranih je  
S a j  veš k a j  mislim, človek je  ve- l^ndu in okolici, kakor tudi Slo-

zveze, pev-sel pri polno obloženi mizi, in , j---
pa kamor se ozreš vidiš dobrega zborov in Klubov društev 
starega prijatelja; pa aa j  sam domov. Glavne seje so bile 
veš kako si hitimo stiskati roke 
v pozdrav, in koliko si imamo 
za povedati." 

Drugi mu odgovori: "Vse to je  
res, kar se nas moških tiče, poza
bil pa si na naš nežni spol, te, te 
so šele vesele, in te si imajo ve
liko za povedati. Ni čuda, da od 
teh lovskih prireditev nihče ne 
more iti domov, ko pa se končno 
le poslavljamo, si pa zopet stis
kamo roke z obljubami, da se po
novno vidimo prihodnje leto." 

Na svidenje na banketu. Kdor 
pa tega poročevalca najde in 
spozna na banketu, dobi lepo na
grado. 

Poročevalec. 

CLEVELAND, O. — Od zad
njega našega poročila smo pre
jele še nekaj prispevkov v po
moč zavodu za gluhonemo mla
dino. 

Naši mladi jednotarji angle
ško poslujoče federacije SNPJ 
iz zapadne Pennsylvanije so da
rovali $10, (poslal blagajnik Er
nest Kvartich). Gantar Bro
thers Shoe Store, Waukegan, 
111., tudi $10, za katere jih j e  na
govorila Mrs. Paul Peklaj in tu
di takoj poslala. 

Mr. Frank Dolinar iz Arcadia, 
Kansas, je  poslal $5 in sicer v 
spomin pokojnega prijatelja Va
lentina Homec. 

Mrš*. Mi<?! Pečenko јб darova
la $3 in Johana Bricel $1.00, (iz
ročila Mrs. Albina Brajdich) 
Društvo št. 39—SNPJ, Chicago, 
m., $2.00 (poslal tajnik Charle# 
Pogorele) in Mr. Frank Šile, 
Cleveland-tudi daroval $2 in to 
v spomin pokojnega Michaela 
Šilca, (izročila Mrs. Šubel.) 

Povem n a j  tudi, da je  bilo da
rilo in to v svoti $50, krožka št. 
15 La Salle, 111., navedeno že v 
prvem poročilu, ki je  bilo pri-
občeno koncem aprila in v začet-

Barberton, O., katero je  darova
lo $5 in tajnik društva Mr. Alois 
Ocepek $2.00. 

V pošiljki iz Oglesby ni bilo 
navedeno bivališče Mrs. Therese 
Vogrinc, katera je  darovala $3, 

v La Salle, 111., 
in n e  v Oglesby, kot  j e  bilo na-

lu  v sto tisoče! Knjižnice s e  trudijo, da v okviru danih vedeno v zadnjem poročilu, 
proračunskih sredstev dobavi jo tudi take  knj ige,  o kate- sedaj so bili pi 
r ih centralna šolska oblast n e  ve .  Tu zadenemo "žebico ^^"^^neme mladine 
na  glavico." "^eti: 1 Model T-2 

Dozorela j e  namreč  ideja,  da gredo ameriške j a v n e  
knjižnice na  l o k e  tudi posameznim manjšinskim narodom 
m bi  naročile, razumlj ivo za svo jo  knjižnico, tudi k n j i g e  
v n j ihovem lastnem jeziku. Če bi  s e  na  primer v strnje
nih naselbinah kot St. Clair ali pa  Euclid oglasili sloven
s k i  kulturonosci, p a  bi  s e  z upravo teh knjižnic porazgo-
vorili o žel jah in potrebah slovenskega živl ja,  bi  dobili 
sčasoma tudi  slovenske k n j i g e  v predalih v istem redu kot 
so postavl jene angleške kn j ige .  Sicer pa  mislimo na naše 
otroke! Če v idi  šolska uprava, posebno pa  š e  vodstvo jav
nih knjižnic, zanimanje  tudi od strani slovenskega ž iv l ja,  
namreč za kulturno poslanstva, ki  g a  v r š i  ravno knj iga,  
smo predstavl jeni,  četudi v ozkem krogu ameriških vzgo
j i t e l j e v  kot taki, ki  nam ne g r e  samo za dolar, marveč 
tudi za duhovne dobrine. Tudi za soudeležbo pri  duhov
nem u s t v a r j a n j u  Amerike!  

Pomislek bo na jbrže  ta, da g r e  za rod, k i  ima dovolj  
opravka z drugimi  skrbmi.  Med nami pa  j e  cela leg i ja  
odbornikov  raznih  društev, k i  s e  že radi  tega mesta mora
j o  zanimati bo l j  na  globoko in bol j  na  široko tudi za kul
turne  tokove ameriškega ž iv l jen ja,  kakor  pa  j e  to naloga 
navadnega  članstva. Koliko s e  govori o Slovencih, koliko 
o napredku, koliko o programih! Kdor s e  hoče izogniti 
očitku, " d a  besede so besede," n a j  pristopi k de jan jem!  
Pisana k n j i g a  m u  d a j e  opomin! L.Č. 

Do sedaj so bili poslani na šolo 
sledeči pred-

•2-Professional 
Type Auditory Training Unit, 
complete: 1 Model D-2-Por. D.-2-
Portable Auditory T r a i n i n g  
Unit, complete; 14 " A "  Combi
nations (slušalke); 2 Stepdown 
transformers 220 V. • 50 cycles; 
Volmeter Hearing Aid Tester 
"Zerad" No. 122; 12 boxes Im
pressions AC 45—Plastic Com
pound 30 Unit size; 12 bottles 8 
Fluid Ounces 83% Alcohol 30 
Unit Size; knjige kot naprimer, 
Language Stories 8 Drills 
Books 1, 2, 3 in 4, Manuals, Pic
ture Books; Musical Toys, Bells, 
močne žarnice, žagice (Coping 
saw. Compass) orodje, volna, 
prejica, papir, barve, čopiči i.t.d. 

Šola, oziroma zavod, na kate
rega smo poslali omenjene apa
rate in druge predmete, je  bil 
ustanovljen ali dograjen leta 
1900 v Ljubljani, na Zaloški ce
sti, to je nasproti deželne bol
nišnice. Zanimivo je  to, da je  
bil tudi zavod zgrajen izključno 
z prispevki raznih dobrotnikov 
in zapusčnin premožnejših lju
di, upravljan pa je  bil po Holza-
felnovi ustanovi. Prvi tak za
vod je  bil ustanovljen že 1840 in 

sicer v Gorici, potem leta 1885 
v Zagrebu, leta 1886 v Mitrovici 
na Hrvatskem, in leta 1887 v 
Šmihelu pri Novem Mestu. To so 
bili vsi privatno vzdrževani za
vodi in ker ni bilo zadostnih pre
jemkov, so jih morali razpustiti. 

Prvi drzavnil zavod za gluho
neme je bil ustanovljen leta 1891 
v Zagrebu, leta 1897 v Beogradu 
in leta 1900 v Ljubljani. Poslop
je  ima prostora za 60 otrok, 
imajo pa sedaj v zavodu 147 
otrok ali gojencev in to potem, 
ko so ustanovili zavod za gluhe 
takoj po osvoboditvi v Portoro
žu, Slovensko Primorje, k jer  
imajo 45 ..manj naglušenih go
jencev; Ma'šoli v Ljubljani, v ka
teri se nahajajo težje gluhi in 
starejši otroci to je, da so v za
vodu od 6. leta do mladeniške 
dobe, imajo posebne učne tečajfe 
ali delavnice in sicer: grafične, 
litografske, knjigovezne, galan
terijske in še več drugih. No in 
tako vidite, da j e  to naše pod-
vzetje bilo upravičeno in bodo ti 
mali glušči globoko spoštovali 
ameriške Slovence za njih veliko 
človekoljubno pomoč. Ne samo 
zato, da jim bo olajšano učenje, 
temveč tudi za neizmerno vese
lje, ko bodo prvič slišali glas svo
je matere in očeta. In ko so pre
jeli imenovane predmete so nam 
pisali in n a j  iz tega pisma pono
vim en sam stavek: "neizmerno 
smo si želeli, da bi naši ameriški 
dobrotniki videli obraze naših 
gojencev ko so gledali poslane 
darove, ker ni besede, ki bi mog
la izreči lepšo zahvalo od one, ki 
se je  zrcalila na obrazih naših 
malih glušcev." 

V zavod "JANEZA LEVCA," 
v katerem se nahajajo duševno 
zaostali otroci, je bil poslan no
vi "SINGER" šivalni stroj na 
nožni pogon, plastika, prejica, 
nekaj slikarskih potrebščin in pa 
glutaminska kislina (Acidum 
Glutaminicum — 10,000 Cap
sules). To zdravilo zelo ugodno 
upliva na  razvoj inteligence du
ševno zaostalih, dokler so v 
otroški dobi. Zdravljenje tra ja  
šest mesecev in preiskusili bodo 
to zdravljenje v njih zavodu, 
kjer je 60 učencev. Te dni samo 
prejeli pismo tega zavoda, kate
rega prepis sledi: RELIFNIODBOR PROGRE

SIVNIH SLOVENK—Cleveland 
Spoštovani! 

Pošiljka z glutaminsko kislino 
še ni prišla in upamo, da bo kma
lu tu. Povedati vam moramo, 
kako dobro nam služi šivalni 
stroj pri pouku ročnih del in 
smo sedaj uredili že dolgo za-
željcno šivalnico, k jer  se bodo 
deklico priučile tolikemu šiva
nju, kolikor je  za vsako samo
stojno ženo potrebno. Prosimo 
vas, da vsem tistim, ki so prispe
vali k znesku za šivalni stroj. 

PRED 25. LETI 
; P R I R E D I L :  J. M. STEBLA) 

OD 27. J A N U A R J A  DO 3. F E B R U A R J A  1929 

Zvezni agenti so odkrili tiho-išek, nadzorniki: John Potokar, 
CLEVELAND, Ohio—Minule ^apsko družbo. Zaplenilo se je!Lovrenc Leskovec, Anton Dra-

—1 i - i  1 V., 7.a .ЧчвП ППП itnnovtirtinoora vofo ! Snali- A\-

venske zadružne 

vsepovsod mirne in vladala j e  
sloga med delničarji in zastop
niki. Poleg vsega tega j e  bil za
dovoljiv napredek tudi v finan-
ci ter upamo, da bo tako tudi 
še za naprej. Podpirajmo naše 
ustanove v kolikor nam dopu
šča čas in financa, spodbujajmo 
našo mladino, da nadaljuje z 
našim delom, ker ima boljše 
ugodnosti kot smo jih imeli mi, 
ki smo prišli sem pred 40 ali 
50 leti. 

Društvo Mir, št. 142 SNPJ bo 
imelo svojo mesečno sejo v ne
deljo, 14. februarja, ravno na 
isti dan, ko bosta obhajala 50-
letnico svojega zakonskega živ
l jenja dobropoznana Luka in 
Johana Terček, ki sta naša čla
na že nad 40 let. V imenu dru
štva jima želim še mnogo let 
srečnega skupnega življenja. 
Ravno letos obhaja 50-letnico 
svojega obstoja naša velika 
Slovenska narodna podporna 
jednota. Ponosni smo, da ima
mo pri društvu tudi člane, ki 
obhajajo 50-letni jubilej. 

Naša dolžnost je, da za na
prej delujemo za pridobitev no
vih članov in članic za Sloven
sko narodno podporno jednoto, 
ki nudi dobro zavarovanje po 
.leg drugih ugodnosti, ki se jih 
dobi le pri bratski organizaciji. 

Vas vljudno vabim, da pride
te v polnem številu na sejo v 
nedeljo. Na dnevnem redu bo 
več važnih zadev, kot kampa
nja za novo članstvo,, piknik, ki 
ga društvo priredi 13. junija na 
farmi SNPJ, ob kateri priliki 
bomo obhajali: 50-fetnico Jedno-
te, itd. Tekom kampanje se nu
di vsakemu lepa prilika dobiti 
nove člane, za kar boste imeli 
priliko tudi do lepe nagrade. 

Prosi se vse, da si zapomnite, 
da bo dan 13. junija—dan dru
štva Mir, št. 142 SNPJ in da se 
že sedaj odločite priti na piknik. 

Z bratskim pozdravom, 
Anton Bokal, predsednik. 

izrečete v našem imenu iskreno 
zahvalo. Povejte jim, da je  nji
hov prispevk zelo dobro nalo
žen in, da so stem darom poma
gali tistim otrokom, ki so v druž
bi vedno zapostavljeni in je  rav
no za nje treba več storiti, da so 
sposobni. vsa j delno konkurirati 
s svojim normalnim sovrstni
kom. 

Še nekaj zanimivosti iz našega 
zavoda. Organizirali smo šolsko 
razstavo, o kateri so se vsi zelo 
pohvalno izrazili. Razstavljeni so 
bili razni izdelki, to je  šolski zve
zki, risbe in mnogo ročnega dela. 
Med najlepšimi so izdelki iz vol
ne, ki jo je  poslala gospa Ambro-
zich iz Minnesote. Posebno zani
mivi so "bili tudi izdelki izdelani 
na ročnih statvah. Pokazalo se 
je, da je  delo na ročnih statvah 
za naše otroke zelo primerno in 
so v treh mesecih natkali 21 me
trov kuhinjskih krp, ki se prav 
nič ne razlikujejo od tistih, ki 
jih prodajajo v trgovinah. Na 
sami razstavi so tkali brisače, za 
katere je  bil vzorec že nekoliko 
težji in so vsi obiskovalci laz-
stave otroke pri delu občudd-
vali in bili prijetno presenečeni, 
da so naši otroci k a j  takega spo
sobni. To delo j e  vodila naša zelo 
agilna tovarišica Wraber-Budič 
Stana, (sestra poznane Josie Pe-
tričove) učiteljica na našem za
vodu. Posrečilo so nam je dobiti 
že rabljene knjigovezne stroje in 
smo z njimi mogli pričeti z knji
goveze. In v to delavnico bomo 
vključevali učence, ki bodo, ime
li veselje do takega dela. Iz tega 
lahko razberete, da zavod kljub 
skromnim sredstvom počasi na
preduje in upamo, da bomo v ne-

(Dalje n a  4. s t ram) 

Policija j e  tudi drugače zelo 
aktivna širom mesta. Vdrlo se 
je  v številne prostore in zapleni
lo opojno pijačo. Tudi več slo
venskih lokalov j e  prizadetih. 

-K 

V Moskvo j e  dospel na povabi
lo sovjetske vlade Thomas D. 
Campbell, magnat iz Montane. 
Pomagal bo vladi z nasveti, da 
pospeši pridelek pšenice. 

Campbell j e  predsednik kor-
poracije, ki obdeluje 95 tisoč 
akrov zemlje v Montani, s pšeni
co in lanom. 

-K 

Sovjetska vlada j e  dovolila 
Leon Trockiju, ki je  padel v ne
milost, da lahko odpotuje v ino
zemstvo. Zapustil bo svoj puščo
ben dom v Turkestanu in se naj
brže nastanil v Nemčiji. 

-K 
Direktorij Slovenskega doma 

na Holmes Ave. za leto 1929 j e  
sledeči: Predsednik Jim šepic, 
podpredsednik Anton Fidel, taj
nik Ivan Trček, blagajnik Frank 

šček in Joe Pushnar, ostali di 
rektorji: Matt Kastelec, Anton 
Jerman, John Prusnik, Kris' 
March, Anton Baraga, Henri' 
Kodelja, Jim Kastelec, Mike Vra' 
neža, Joe Koporc, Andy Lokar 
Louis Jerkič, John Kaušek 
Frank Leban in John Mrkel. 

-X 
Družini Frank Gerlica, ki i®̂ 

farmo v Perry, Ohio, je  zgorel' 
hiša; seveda, tudi vsa opre# 
in živež. Škoda znaša nad ose# 
tisoč dolarjev. 

• 
Pismo, ki je  prišlo v naš ura' 

že pred par dnevi za Ano ZaP, 
j e  od Fani šeme iz Sevnika P'̂' 
Grosupljah. Naslovljeno je 
452 E. 152 St. 

+ 

Samo devet oseb j e  bilo ubitil" 
na cestah v Clevelandu teko# 
januarja. V decembru pa je  
ubitih 28 oseb. 

-K 

Umrl je slovenski farmar 
gor Groboljšek v Geneva, Ohi«' 
Podlegel j e  pljučnici. Bil je ^ 
Ameriki nad 20 let. 

* 

V Public avditoriju j e  ii«̂  
svoj koncert slavni ruski basis 

Sustaršič, zapisnikar Leo Kau- Feodor Šaljapin. 

PRED 10. LETI 
OD 16. DO 23. J A N U A R J A  1944 

Vojni tajnik Henry Stinson je  
vrnil obratovanje železnic pri
vatnikom nazaj. Vlada j e  prev
zela železnice 27. decembra radi 
grozeče stavke železničarjev. 

* 

Du Pont korporacija j e  iznašla 
nov prašek proti ušem, ki so naĵ -
večja nadlega za vojake in tudi! 
prenašalke bolezni. Prašek j e  ta
ko učinkovit, da če si ga vojak 
enkrat potrese po obleki, je  va
ren pred ušmi za mesec dni. 

-K 

Angleški kralj  George VI j e  
sprejel v avdijenci generala Ei
senhower j a, vrhovnega povelj
nika vseh zavezniških sil. Govo
rila sta skoro 20 minut. 

vf 

Poročil se 
Lah, sin Mr. 

Lah, 18907 Kildeer Ave., in 
Eda W. Burke. Poroka se je  
šila v vojaški kapeli. 

* 

Mr. in Mrs. Anton MalovaŠi' 
sta prejela od Vojnega dep®"̂' 
menta vest, da j e  njun sin, štab'' 
saržent Anthony med pogre^ 
nimi. , 

Umrli so: Uršula Felicij^" 
3314 St. Clair Ave. Stara j e  ''''' 
57 let. Doma j e  bila iz Žužei" 
berka. 

Joseph Hrovat, 1070 E. 74 S': 
otar 63 let. Doma j e  bil iz 
Reber pri Žužemberku. 

Frank Hočevar, 5377 St. 
Ave., star 51 let. Doma j e  bil" 
Radolje, fara Bučka na DoH 
skem. 

Ignac Slapnik, cvetljičar 
St. Clair Ave. Star j e  bil 60 

-K 

j e  Lt. Michael I. 
in Mrs. Michael i "  doma iz Gornjih Tuhinj. 

OD 23. DO 30. J A N U A R J A  1944 

Zvezniške čete so se izkrcale 
blizu Rima. Nahajajo se le še 16 
milj od tega mesta. Izkrcanje 
ameriških in britanskih čet se je  
izvršilo pod protekcijo letal in 
bojnih ladij. 

, -K 

V 12 dneh je padlo 40,000 na-
cijev v bojih • z Rusi, ki so od
daljeni samo še 38 milj od eston
ske meje. 

-k 
Argentinska vlada je  pretrga

la diplomatske zveze z Nemčijo 
in Japonsko. S tem se je pretrga
lo veliko špijonažno omrežje, ki 
sta ga vzdrževali tam Nemčija in 
Japonska. 

* 

Pisatelj Louis Adamič je  do
bil novo priznanje. Izvoljen je 
bil za člana Društva ame
riških zgodovinarjev (Society of 
American Historians). 

Njegova knjiga "My Native 
Land" j e  ena najbolj čitanih 
knjig v Washingtonu, D. C., po
roča New York Times. 

* 

Newyorski tednik "Post" je 
priobčil razgovor s slavno jugo
slovansko operno pevko Zinko 
Milanov. Znamenita pevka j e  v 
razgovoru prekipevala navduše
nja za jugoslovansko partizan
sko vojsko in rekla je, da jc po
nosna zlasti na dejstvo, da je  
Tito doma iz Zagreba, kakor ona 
sama. 

Na 27. januarja se j e  vi'š' 
letno zborovanje delničarjev 1̂"! 
venskega delavskega doma 
Waterloo Rd. Predsedoval * 
Frank Barbič. 

-K 
V letalsko službo Strica ^ 

ma se je  vpisal Raymond 
sin poznanih Mr. in Mrs. JoseP; 
Durn. Kot eden izmed 12 najt'f̂ i 
ših učencev iz devetih višjih ^ 
v Clevelandu, je  dosegel 
skušnji mesto 190 zahteva^' 
točk, kar 300 točk. 

-K 

Pri družini Mr. in Mrs. 
Celigoj so se oglasile rojeP''' 
in pustile krepkega sina-pr̂ '!'̂  
rojenca. Mamice dekliško imcJ' 
bilo Zora Gulič. 

Isto so storile pri družini 
in Mrs. Frank Sodnikar, ki 
dita gostilno Merrymakers 
na Superior Ave. Dobila 
sina-prvorojenca. 

Štorklja pa je  prinesla 
ni Mr. in Mrs. John J.  
19012 Mohawk Ave., sinčl'̂  
tretjega v drpžini. 

V New Yorku je umrla, 
ta od srčne kapi, Mrs. Herb"̂  ̂
Hoover, soproga bivšega 
sednika Zedinjenih držav. j 
je bila 68 let. 

Na 1. febraarja bo 10 let, " 
kar se j e  North American 
ko preselilo v moderno poslopĴ  j 
k jer  se je  preje naslajala 
dian Savings & Loan Co. 
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(Nadaljevanje) 

"To se mi zdi, kakor bi kro
karji obletavali na smrt ranje-
"Gga jelena," j e  z rahlo zlovoljo 
pripomnil Adam. "In verjemi, ta
ka čast zahteva polno skrbi, ve
liko stroškov. Če jo  dobim, mo
ram sprejeti. Noblesse oblige. 
Tudi stric želi." 

"Vous me fachez, comte. (Jezi
te me, grof.) K a j  skrbi? Nisem 
jaz tukaj! Kaj  stroški? Nimamo 
mar denarja pour cette bagatel
le? (Za take drobnarije.) Verje
mite, da nam vsaka zabava, vsa
ka gostija vrže trikratne obresti. 
No, prepustite to meni. Boj ni 
lahak. Nemška stranka si silno 
prizadeva, da onemogoči moje 
načrte." 

"Jaz pri tem presneto kratko 
vlečem. Polkovnik sem in banski 
sodnik, za eno nogo me vlečejo 
sem, za drugo tja, ker se plemi 
či in vojaki pisano gledajo." 

"Vi ste celo kot kolos na Ro
du, dragi grof — z eno nogo sto
jite na tej, z drugo pa j ia  oni 
obali. Mar to ni vzvišeno? Mar ni 
zelo koristno za naše agitacije?" 

Grof j e  pogledal ženo, kakor 
da bi se hotel prepričati, ali gro
fica resno ali se mu duhovito po-

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

APARTMENTS FOR RENT 

4VŽ ROOM APARTMENT—Lovely 
location. 1st f loor.  Children wel
come. $75 month .  Heated. 

INdependence 3-0521 

THREE ROOMS  — Vicinity Bel
mont  a n d  Central.  $60.00 month.  
Heated. Newly decorated. 

Phone  INdependence 3-0522 

BUSINESS OPPORTUNITY 

FOOD SHOP 

Well established good business. 
4 room f la t .  

GUnderson 4-2973 

GOOD OPPORTUNITY 
T A V E R N  

Selling due  t o  illness. 
DIversey 8-1572 

WANTED TO RENT 

2 RESPONSIBLE Business Men 
need 2-4 room furnished apart
ment .  Near  Nor th  to  3200 N.  U p  
to  $1^0 month.  

HArrison 7-5213 

RESPONSIBLE Business Man, 
wife,  2 children, need  5-6 room 
unfurnished apartment .  Good 
location. So. Shore o r  Chathman. 
Moderate rental ,  

STewart  3-6829 

REAL ESTATE 

WHEATON  — Near al l  cultural 
advantages; 5 room Expandable 
Brick Home. 5 down; modem; 
oil forced a i r  heat; 55 f t .  front-
age; attached garage. Price 
$21,500. — Also  Basement House, 
120x140 f t .  a t  Ruth Lake. 8 miles 
f r o m  Brainerd, Minn., Airport. 
—Ful l  basement. Retirement or 
Resort Home; game fishing. Call 
owner: WHeaton 8-6035 or write:  
106 So. Blanchard, Wheaton, 111. 

BRAINARD — 2 Flat Asphalt 
Shingled Building. — 5 and 8 
rooms. 2 car garage, hot water  
^ a t ,  near Rock Island, across 
iTom Parochial School. Extra lot 
With property. Owner. 

Hudson 3-1732 
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smehu j e, zatem pa je rekel mir
no; 

"Vaša prispodoba j e  zelo vzvi
šena, toda biti kolos na Rodu ni 
prijetno, kajti človeku otrpnejo 
noge." 

"Taisez vous, taisez vous!" je  
grofica jezno udarila z nogo. "Si
cer bom začela s strogo preis
kavo," mu j e  pol šaljivo zagro
zila s prstom, "saj veste, da 
imam svoje ovaduhe, vi pa mar
sikaj na grbi." 

Grof se j e  nekoliko vznemiril. 
"Ne bojte se," j e  med smehom 

rekla Terezija, "bom prizaneslji
va, zelo prizanesljiva, toda bodi
te pametni, grof." 

"Veste, Terezija," se j e  domis
lil grof, "Janković vas pozdrav
lja." 

"Hvala." 
"Ta človek vas ljubi, se mi 

zdi." 
"Seveda. Verjemite mi, da mi 

to zelo ugaja. Jankovič j e  res za
baven človek, un vrai chevalier. 
(Resničen kavalir.) No, zdaj vas 
odpuščam. Čakajte, podpišite še 
tale papir." 

"Kaj j e  to? Podaljšan dopust 
Šandoru? Čemu ta človek pre
jema plačo? Saj večno čepi na 
Dunaju!" 

"Podpišite, prosim vas. Njego
va mati mi j e  pisala." 

Grof j e  naglo podpisal, vstal 
in vprašal: 

"Lahko grem?" 
"Svobodno." 
"Adieu, chere comtesse!" 
"Adieu, cher comte!" 
Grof Adam j e  bil v velikih po

slih majhen, manjnih pa velik. 
Tu ga ni bolela glava, imel j e  ce
lo nekaj energije, ker j e  bil vnet 
iza malenkostne pustolovščine. 
Stopil j e  iz sobe svoje žene, vz-
dihnil in obraz se mu j e  razve
dril. Zdaj j e  bil svoboden in sa
mosvoj, iz glave so mu splahnele 
vse tožbe banskega sodišča, vsi 
polkovni ukazi. Sproščeno j e  ko
rakal proti Opat jim vratom, za
vil v Jurjevo ulico in stopil v 
veliko zidano hišo, v—'ceh sve
tega Olimpa.' 

Ta čudni ceh j e  imel malo čla
nov, ker j e  bilo težko priti vanj. 
Njegov hvalevredni namen so 
razločno razodevali stihi, ki so 
bili z zlatimi črkami napisani na 
steni precej velike sobe, modro 
prepleskane in posute z rumeni
mi zvezdami, kar naj bi pred
stavljalo nebo. Klasično načelo 
olimpijskega ceha se j e  glasilo: 

Summum mundi trinum: 
Mulier, tabacum, vinum, 
Et qui curat de pluribus. 
Maximum est asinus. 

(Na svetu so tri stvari— 
ženske, vino in tobak; kdor 
si še ka j  več želi—ta naj
večji j e  bedak.) 

Bogovom, ki so zahajali sem, 
j e  bilo strogo prepovedano govo
riti o resnih stvareh—"da se nji
hova nebeška pamet ne utrudi." 
Sleherni cehovski bog j e  imel 
tudi svoje dolžnosti. Toda sploš
ni, postavno utrjeni pogoj j e  bil, 
da j e  moral sleherni izpiti vsaj  
eno pinto vina, ki so ga v teh 
pobarvanih nebesih imenovali 
'nektar,' ter pokadili mošnjo to
baka, 'nebeškega zraka.' Ambro
zija bogov so bile gnjati, piščan
ci, goske, pure, ostrige in pa
štete, ki jih j e  imel v obilju na 
zalogi cehovski Ganimed, doslu-
ženi grofovski kuhar z obale 
Seine. Sredi sobe j e  na modri 
preprogi stala dolga, pozlačena 
miza, okrog pa visoki stoli, po
slikani z znamenji bogov. Pred 
vsakim stolom j e  sijal zlat bokal 
z znakom boga, nad njim j e  pa 
visela majhna pipa. V tej sobi 
si slišal samo bogovska imena. 
Suho, pritlikavo človeče, ki so 
mu strmrtniki rekli Adama Naj-
šic, j e  bil tukaj Herkul, debele
ga in rdečeličnega Bužana so kr
stili za Amorja, hudomušnega 

gizdalina D jura Rafaja za Satur
na, Jupiter j e  bil trebušni Krsto 
Oršić, Eol mršavi, kašljajoči pri-
sednik banskega sodišča Ivan 
Juršić, Mars strahopetni mestni 
senator Sale, Merkur počasno 
misleči Stjepko Patačić, gospoda 
Adama Baćana j e  pa doletelo 
ime Pluton. Vmes so bili še mlaj
ši bogovi, stotniki, poročniki ter 
mestna in županijska gospoda, 
sleherni bog j e  nosil na glavi 
svojo božansko kapo. Boginj v 
tem nebu seveda ni bilo, toda 
grdi jeziki so govorili, da si bo
govi poiščejo svoje Venere, Di
ane, Junone, Veste in Cerere zu
naj Olimpa; v salonih med čisla
nimi plemiškimi gospemi so le
tali pikri epigrami in mestni 
župnik j e  v postnih pridigah 
precej jasno namigoval, ampak 
bogovi si zastran tega niso belili 
las. 

Ko j e  Pluton—grof Adam— 
stopil v Olimp, so na steni že 
goreli dve veliki medeninasti 
svetilki, ena kot sonce, druga kot 
mesec. Merkur j e  pod svojim 
krilatim klobukom puhal goste 
dime. Mars v šlemu j e  pravkar 
globoko potegnil iz vrča, a dva 
mlada poročnika, Kastor in Po-
luks, sta žvižgaj e igrala partijo 
"landsknechta." Medlikasti Her
kul, ogrnjen v levjo kožo, j e  
besno použil ostrige. 

"Servus, nesmrtni bogovi!" j e  
pozdravil grof Pluton, stopivši v 
nebo, in si takoj nataknil na gla
vo peklensko krono. 

"Servus, nesmrtni bogovi!" je  
pozdravil grof Pluton, stopivši v 
nebo, in si takoj nataknil na gla
vo peklensko krono. 

"Servus, amice Plutone!" so 
odzdravili nesmrtniki, samo Her
kul j e  pri svojih ostrigah ne
kaj  zabrundal. 

"Zlodja! Tako torej obiskuje
jo nebeški ceh? Vidim, da manj
ka mnogo bogov. To je, amicis-
simi fratres, supina negligen-
tia! (Predragi bratje, to j e  skraj
na nemarnost.) škandal! Kaj ho
čemo saj  celo Jupitra ni; se vidi-, 
da riba pri glavi smrdi. Le tega 
se bojim, da bodo giganti napad
li naše nebo." 

Zdaj j e  potegnil' Platon tro-. 
bento, zatrobil in čez trenutek j e  
stopil na prag cehovski Gani
med. 

"Commandez, monsieur (Fej 
te bodi.) Pluton?" 

"Vrč burgundskega nektarja 
mi prinesi, Ganimed!" 

Nebeški točaj j e  prinesel vrč, 
Pluton j e  srknil in pljunil. 

"Fi done! (Fej te bodi.) Gani
med, malopridnež si, kakor naši 
vojni dobavitelji; tvoj nektar ni 
vreden piškavega oreha in j e  
najhujša ironija na geslo našega 
društva. Da j e  tak 'nebeški zrak' 
in 'boginje'—k vragu moje bo
žanstvo. Tako mi kodrodlakega 
Cerbera, odvrgel bom to peklen
sko krono in postal sveti Krišpin. 
Poslušaj, Ganimed: varuj se, po
slal te bom na dvajset let tež
kega prisilnega dela na dno Tar-
tara, da boš z Danajevimi hče
rami polnil sode." 

"Oh," j e  vzdihnil debeli Mars 
in si zatisnil nos, "tudi naš, ne
beški zrak smrdi kot zažgana cu
nja. Bogme, dandanes ni več 
vred.no biti bog." 

Ganimed j e  jadrno odnesel pe
te, razkačeni Merkur j e  pa sezul 
škorenj in ga vrgel za streža-
jem, toda na nesrečo j e  zadel sa
mo sonce, ki bi bilo kmalu mrk-
nilo. 

"A propos," j e  Pluton spet po
vzel besedo, " k j e  j e  naš Amor? 
Kam je  dal svoj  trebuh, da mu 
lok in pušica ležita tukaj  brez 
posla?" 

"Ne govori o tem, vaša peklen
ska ekscelenca," j e  cmoknil kila
vi Herkul . . . 

"Pij, da bi te strela," mu j e  
Merkur presekal besedo, "kaj 
tako malo poznaš statistike? Pij  
za kazen, odplahni hunc lapsum 
statisticum (To svojo nesrečno 
statistiko.) v svoje grlo." 

"Pardon," se j e  zakrohotal 
Herkul in izpil pol vrča, "ne go
vori peklensko visočanstvo o na
šem žalostnem Amor ju. Žolč se 
mu j e  razlil zaradi tiste lopov-
ske poezije, ki mu jo j e  Klefeld 
zataknil za okno. Amor j e  mo
ral poslati celo po brivca, da mu 
j e  stavil rožičke." 

"Ha! Ha! Ha! Božanski prizor," 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

Izvrstna prilika za 
mlado žensko ali dekle, 

ki  bo zdaj graduirala iz High šole, 
da se izuči za 

DELO NA BANKI 
Izkušnja ni  potrebna. 

Prijetne delovne razmere. 

Za podrobnosti s e  obrnite na 

ST. CLAIR SAVINGS 
and LOAN CO. 

6235 ST. CLAIR AVENUE 
HE 1-5670 

HIŠE NAPRODAJ 

HIŠA SE ZAMENJA 
Hiša na Huntmere Ave., blizu 

transportacije. Nov bungalow s 
4 in pol sobami s prostorom za 
povečanje na drugem nadstrop
ju. Rekreacijska soba. Gorkota 
na plin. Se lahko takoj vselite. 

KOVAČ REALTY 
960 East 185th St. KE 1-5030 

16723 GROVEWOOD AVE.  
Colonial tipa hiša s 4 spalni

cami ; sprejemnica, obednica, 
kuhinja in kopalnica na prvem 
nadstropju. 3 spalnice na druge
mu nadstropju in ena spalnica 
na tretjem nadstropju. Lota 
88x130 čevljev. Cena $15,800. 

•K 

Od East 200th Street 
in  Renwood Ave.  

Colonial tipa hiša s 6 sobami. 
Cena zmerna—samo $14,200. 

Za podrobnosti s e  obrnite na 

KAPEL REALTY INC. 
RE 1-0400 

26330 Lakeehore Blvd. 

se j e  zasmejal Kastor in dvignil 
glavo od kart. "Rogati Amor! Ste 
že kdaj slišali?" 

"Tudi ti se krohotaš, Kastor?" 
j e  vprašal Pluton. "Danes si ho-
merske volje." 

"Seveda," j e  potrdil Kastor in 
razdelil karte. "Velika spogled-
Ijivka Fortuna mi danes nami
guje brez konca in kraja. Le po
glejte, monsieur Pluton," j e  do
dal in pokazal kupček cekinov, 
ki so ležali pred njim. 

"Eh," j e  rekel Merkur in si po
tisnil krilati klobuk na tilnik, 
"varuj se, Kastor! Fortuna ni 
najbolj poštena ženska. Ima kar 
tri bataljone oboževalcev." 

Vulkan j e  vnovič zatrobil in 
vstopil j e  Ganimed. 

"Ganimed, strežaj zlodljevi, 
Belcebub in Astarod naj tepoci-
trata! Prinesi mi porcijo tiste 
ambrozije, ki jo prasci z rilci 
rujejo iz matere zemlje. Gomo
l j  ik mi prinesi." 

"Hudiča!" j e  vzkipal Poluks, 
skočil in vrgel karte na mizo. 
Dve mesečni plači mi j e  že vna
prej odpihnila izpred nosa pod
kupljiva blodnica Fortuna. Le 
poglejte, bogovi," j e  dodal besno 
in obrnil prazne žepe, "niti pare 
niti prebite pare nimam! Moral 
bom prodati srebrne ostroge, da 
si kupim komisa." 

"Ha Ha! Ha!" se je zlohotno 
zakrohotal Herkul in pomežiknil 
z levim očesom iznad vrčka. 
"Strela j e  udarila med dvojčka. 
Poluks svira na flavto tako otož-

WHEEL CHAIR 
(INVALIDNI STOL) SE 

PRODA. 
Vpraša se na 

1043 East 70th Street 

W n K J O r S  PHOTO STUDIO 
485 East 152nd St„ IV 1-6939 
Ŝ_e priporočamo za izdelavo poro

čnih. družinskih i n  v i e h  drugih  sl ik 
po zmernih cenah. 

ODPRTO OB NEDELJAH 

Za najboljši nakup 
novega ali rabljenega avta 

ali trucka, 

se obrnite na 

Frank E. Tercek 
pri DORNER CHEVROLET 

14115 ST. CLAIR AEVNUE 
M U  1-7700 

no, kakor bi zavijal maček na 
strehi." 

"Kaj blebetaš, Herkul," j e  
Mars zamahnil z roko, "tvoje pri
spodobe zmerom šepajo. Sploh 
nimaš pojma o peklenski, par
don, božanski teologiji. Fortuna 
j e  Poluksu pokazala hrbet, pri 
kartah j e  nesrečen, zato ima pa 
srečo v ljubezni; njegova bogi
nja Vesta, ki j i  smrtniki pravijo 
lepa modistka Aneta, se ga ovija 
kakor bršljan dreves." 

"Nebeški maršal," j e  odgovo
ril Herkul, "nektar ti j e  zmešal 
Možgane. Zgodovina sveta je  te
bi Amerika pred Kolumbom. 
Kaj ne veš, da j e  Vesta pred os
mimi dnevi ponoči ušla iz Zagre
ba?" 

"Vesta?" Mars j e  zazijal kot 
tele in porinil čelado po strani. 

"Seveda!" j e  med jokom po

skočil Poluks, "in pustila mi j e  
celo kopo neporavnanih raču
nov." 

"Oh! To j e  božansko," se j e  
zarezal Pluton. "Vesta je  ušla 
Kakšne so šele Vestalke, če j e  že 
boginja taka! Nič zato, Poluks, 
trči in pij!  Zapisal si svojo dušo 
vragu! Ti si genialni dečko! Ja, 
car pekla, ti bom iz svoje privat
ne šatulje plačal dolgove in za
igrano plačo in to z rumenim zla
tom, ne pa z novimi bankovci, 
ki jih fantazija dunajskega mi
nistra oglaša za denar." 

"Grande merci, votre majeste 
infernale!" (Lepa hvala, vaše pe
klensko veličanstvo.) se j e  pri
klonil Poluks. "Ganimed, vrzi mi 
vinograd šampanjskega nektar
ja, da v prispodobi utopim svojo 
Vesto." 

(Dalje prihodnjič) 

V BLAG 5РОМШ 
OB PRVI OBLETNICI ODKAR JE UMRLA 
NAŠA LJUBLJENA MAMA IN SESTRA 

ROZI ZDEŠAR 
ZATISNILA JE SVOJE BLAGE OČI 

DNE 13. FEBRUARJA 1953. 
Eno leto j e  poteklo, 
odkar si mama zapustila nas, 
črna zemlja Te pokriva, 
a ran izbrisal ni š e  čas. 

Na Tvoj  grob pa bomo položili 
rudečih vrtnic šopek lep, 
n a j  bo dokaz ljubezni naše, 
da nam spomin j e  na T e  svet. 

Žalujoči: 
LOUIS, sin 
ROSE. hči 
VERA HOFFMAN, sestra v Jugoslaviji  
sinaha i n  zet 

Euclid, Ohio, dne 12. februar ja  1954. 

CARST MEMORIALS 
Kraška kamnoseška obrt  

15425 WATERLOO ROAD 
IVanhoe 1-2237 

Edina slovenska izdelovalnica 
nagrobnih spomenikov 

V A S  MUCI REVMATIZEM? 
Ml imamo neka] posebnega prot) 

reTmatiimu. 
Vprašajte naa. 

MANDEL DRUG CO. 
, Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 

Pošljemo karkoli  prodamo 
kamorkoli. 

ANTON HIBLER 
iz  starega k r a j a  izuCen 

U R A R 
se priporoča za v to stroko 

spadajoča dela 
6530 St. Clair A v e «  EX 1-8316 

Najboljše SVEŽE i n  
PREKAJENO MESO ter FINE 

MESENE KLOBASE, 
dobite vedno pr i  

ZLATE'S MEAT MARKET 
662 East 140th St., MU 1-9160 

Prijatel's Pharmac; 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripeljemo na dom 
St. Clair Ave.,  vogal  E. 88 St. 

ENdieolt 1-4212 

FNT; HARDWARE 
7014 St. Clair Av« . ,  DT 1-092* 

Ltddle Pujzdar — Joe Vertocnik. last 
PLUMBERSKE POTREBŠČINE 
— ORODJE — ŽELENINA — 
KLJUČAVNICE — ELEKTIRI 

ČNI PREDMETI — BARVE 

K A D A R  KUPUJETE A L I  
PRODAJATE 

hišo, lemlj išče,  trgovino al i  dru-
go trgovsko podjet je,  se  s l a  
nesl j ivost jo obrnite na 

JOSEPH GLOBOKAR 
986 EAST 74th ST. 

HE 1-6607 

Veičaki  v i z p o l j n j e v a n j u  
zdravniških predpisov 

B R O D Y  D R U G  
7533 ST. CLAIR AVENUE 

Damo posebne cene za zdravila 
za staro domovino. 

M A N D E L N O V A .  
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RAZPRODAJA CEVIJEV 
SE NADALJUJE šE NA 10 PNI 

Cene na vsemu obuvalu so bile znižane za to razprodajo 
Sedaj je VAŠA prilika, da se okoristite teh dobrih nakupov 

po tako nizkih cenah. 
ZALOGA 

O T R O Š K I H  
C O P A T  

Iz sukna i n  podložene z 
volno. Nekoliko zaprašene. 

Vredne $2.98 

47c 

ZALOGA 

ŽENSKIH HIŠNIH 
C O P A T  
V VSEH STILIH. 

Vredne $3.98; 
na razprodaji 

87c 

ZALOGA 

MOŠKIH HIŠNIH 

C O P A T  
Reg. $1.50 

Cena na razprodaji 

87c 
ZALOGA 

O T R O Š K I H  
Č E V L J E V ,  
lakasti ali usn jen i ,  s pasovi 

ali o x f o r d  stil. 
V vseh merah.  

Vrednosti do $5.00. 

$2.87 

ZALOGA 

Ž E N S K I H  
B O L J Š I H  

Č E V L J E V  
v vseh stilih. Lakasti al i  

usn jen i .  Rjavi .  S pasovi, 
p u m p s  ali oxfords.  

Vredni $7.95. 

99c 

ZALOGA 

M O Š K I H  
PRAZNIČNIH 

O X F O R D S  
SAMO RJAVE BARVE. 

Vredni $7.95. 

$4.87 
ZALOGA 

Ž E N S K I H  
ARCH SUPPORT 
Č E V L J E V ,  
Pumps,  Straps ali  Oxfords. 

Vredni $9.95. 
Na razprodaji 

$4.77 

ZALOGA 

D E K L I Š K I H  

L O A F E R S  
TRPEŽNEGA IZDELKA. 

Vrednosti do $4.98. 

Na razprodaji 

$2.87 

ZALOGA 

M O Š K I H  
D E L O V N I H  

Č E V L J E V ,  
Oxfords ali v isokih  čevl jev.  

Trpežnega izdelka. 

$4ш4Т 

HANDEL SHOE STORE 
dvoja vrata od North American banke 



S t R A K i  ENAKOPRAVNOST 

ŽENSKA JE POROČILA ŽENSKO 
V Columbusu se j e  odigral 

pred sodiščem slučaj, ki j e  re
dek v kriminalni zgodovini. Ver
non Bradshaw je bil pod obtož
bo, da j e  po presledkih kradel 
pri družbi High Grade Ice Cream 
Co. v Kenova, W. Va., in je  tat
vina narastla na $2,000. Brad
shaw je  bil aretiran in puščen 
na svobodo proti varščini $1,500. 
Na razpravi pa se je  izkazalo, da 
ne gre za moškega Vemona 
Bradshawa, marveč za žensko 
Violeto Marie Bradshaw. Žen
sko, ki se je izdajala za moške
ga, j e  na razpravi odkril njen 
rodni brat, ki je  začudenemu 
sodniku povedal, da gre za nje
govo rodno sestro. 

Violet Bradshaw je  kot moški 
poročila vdovo z dvema otroko
ma, razumljivo, da se je tudi ob 
priliki poroke izdajala za moš
kega. 

Razpravi ju  joči sodnik je  na
ročil šerifu, n a j  odredi zdravni
ško preiskavo, k a j  je  z obtože
nim, oziroma z obtoženo. Zdrav
niška preiskava je potrdila, da 
gre za žensko. Šerif je  bil poka
ran in mu j e  sodnik očital, da je  
svojo službo zanemaril, ker ko 
je  obtoženo osebo zaprl, bi mo
ral v s a j  vedeti, koga je  zaprl. 
Šerif se je  izgovarjal, da je  mest
na ječa prepolna in da ni mogoče 
vsakega preiskati. 

Violet je  poročila kot moški 
Vero Purdue iz Columbusa, ki je  
imela iz prejšnjega zakona 12 
let starega dečka in osem let sta
ro deklico. Violet je  trdila, da se 
je  poročila z Vero na ljubo otro
kom. Nž̂ vprašanje, kdaj  je nje
gova, ali pravzaprav njena žena 
spoznala, da ne gre za moškega 
marveč za žensko, je  razkrinka
na Violet odgovorila: "Danes 
zjutraj  pri razpravi." Tudi njen 
brat je  pričal, da se je  njegova 

V A S  MUČI NADUHA? 
Pri  nas  t i  l ahko  nabav i le  naj

bol j šo  olajšavo za to mučno b o l ^  
xen. Zdravilo jamčeao a l i  pa  do
b i te  denar nazaj.  

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel. Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo R d  K E  1-0034 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno na jbol j ša  posluga. 
S e  priporočava. 

761 EAST 185th STREET 

Zgubil se j e  mlad maček 
bele barve s črnimi lisami. 

Kdor ga  j e  našel, j e  prošen, da ga 
proti nagradi prinese lastniku na 

1001 East 63rd Street 

sestra Violet obnašala v družini 
vedno kot—moški. 

* 

V New Yorku je šlo za ločit
veni proces, na katerem je  tože
ni mož o svojih razmerah do že
ne pričal tudi naslednje: "Žena 
ni hotela živeti z menoj v istem 
stanovanju. Če sem hotel sestati 
se z njo, sem se moral dogovoriti 
za poseben sestanek." 

Gre za 86 let starega čudaka 
Bernarda MacFaddena, ki same
ga sebe proglaša za nekakega 
"večnega mladeniča." 

On se je  pred šestimi leti poro
čil z 30 let mlajšo vdovo Jonnie 
Lee, ki ga toži za razporoko in si
cer radi njegove "surovosti." 
Med drugim je žena tudi pričala, 
da bi se bil njen 86-letm mož rad 
postavil in jo je  v ta namen sku
šal prisiliti, da bi se dala fotogra
firati s tujim otrokom, nakar 
bi javnost mislila, da je on sam 
kljub svoji visoki starosti tako 
mladeniško čil, da je  postal— 
oče. 

Jubilej zlate poroke 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

V zakonu se jima j e  rodilo 
troje otrok, ki so: Carl, ki j e  
zelo aktiven na društvenem po
lju, j e  distriktni podpredsednik 
Slovenske narodne podporne 
jednote ter mnogoletni zapisni
kar pri Clevelandski federaciji 
SNPJ in direktor Doma zapad-
nih Slovencev ter član zbora 
Triglav, Victor, ki s svojo dru
žino živi na 18108 Waterbury 
Rd., Maple Heights, Ohio, ter 
Anna, poročena Braund, ki živi 
s svojo družino na 16902 Pearl-
dale Ave., S. W. 

Dočim bo obletnica zlate po
roke' v nedeljo, 14. februarja, 
bodo sinova, hČi, zet in sinahi 
počastili drage starše s slavnost
nim sprejemom v nedeljo, 28. 
februarja v Domu zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison Ave. 

K čestitkam sorodnikov in 
prijateljev se pridružujemo tu
di mi in slavij encema želimo 
zdravja in sreče, da bi dočakala 
diamantni jubilej! 

INCOME T A X  POSLUGA 
Nudimo natančno in zaneslji

vo poslugo pri urejevanju listin 
za dohodninski davek. Govorimo 
slovensko. Se priporočamo. 

ANTHONY F. NOVAK 
Cleveland Accounting Service 

6218 St. a a i r  Ave., UT 1-5158 
Odprto o d  9. z j .  do  5. pop. 

v NAJEM 

OPREMLJENO SOBO 
se odda v najem poštenemu 

moškemu. 
Vpraša se na 

1083 East 67th St. 

DANES SE PRIČNE KAZATI FILM 

C O N C E R T  O F  S T A R S  
priredi l  A R T  KINO v čUdovilih barvah  

V LOWER MALL gledališču 
nasproti g lavne  javne  knj ižnice  na  Superior A v e n u e  

NAD 100 ŽRTEV SNEŽNIH PLAZOV 
V planinah večkrat zapade 

mnogo snega. Burja ga ponekod 
nakopiči tako, da se ne more 
dolgo obdržati. Gore se otresajo 
snežnih žametov bodi s plazovi 
ali ledeniki, ko začne sneg kop
neti in ko v mrzlih nočeh dobiva 
tenko ledeno skorjo. Snežni pla
zovi napravijo večkrat ogromno 
škodo. Pri nas gorska naselja v 
glavnem niso tako ogrožena, ka
kor v izrazito alpskih deželah, 
kjer  ni skoraj zime, da ne bi 
snežni plazovi zahtevali člove
ških žrtev. 

Snežni plazovi nastanejo neka
ko tako, kakor kepe ali grude 
snega, ki se vale s streh. Na 
vrhu se premakne kepica snega, 
začne se valiti in njena prostor
nina hitro narašča. V planinah 
so plazovi včasih ogromni, da 
rušijo pred seboj vse, kar dose
žejo, da odnašajo cele gozdove 
in hiše. Zadostuje, da v skalah 
k j e  skoči planinski zajec ali 
gams, pa se začne sneg izpod 
njega valiti v dolino. Večkrat 
zadostuje tudi strel iz lovske pu
ške ali pritisk vetra. Snežni pla
zovi drve včasih v dolino s hi
trostjo 180 m v sekundi. Izpod 
njih lete na vse strani ostanki 
podrtih hiš in dreves. Na prela
zu Gemi blizu Berna v Švici so 
leta 1895 leteli izpod velikan
skega snežnega plazu deli žival
skih in človeških teles, ko suho 
listje v vetru. Ljudje vedo za 
pota, po katerih drve snežni pla
zovi v doline, in zato tam ne 
grade hiš. Včasi pa ubere snežni 
plas nepričakovano pot in v ta
kih primerih se navadno pripete 
večje nesreče. 

Človek se brani snežnih plazov 
pasivno in aktivno. V Alpah že 
od nekdaj uporabljajo pasivno 
obrambo, kar dokazujejo ostan
ki zaščitnih zidov, zgrajenih že 
v 16. stoletju. Zidovi zadržujejo 
sneg, da se ne začne valiti v do
lino. V novejšem času grade sne-
golome v obliki trikotnikov. Ta
ko odvrnejo snežne plazove od 
človeških naselij in gozdov. Tu
di gozdovi lahko zaščitijo člove
ka pred plazovi, če jim niso iz
postavljeni tako, da .sneg dreve
sa  podere in odnese. Namen 
aktivne zaščite j e  preprečiti ko
pičenje snega. Brž ko zapade 
mnogo snega, ponekod snežne 

ZNANSTVENA ODPRAVA 
V IRAK 

KARLSRUHE (Reuter) — 
Znanstvena odprava s tremi 
nemškimi profesorji je odpoto
vala v Irak, k jer  bo raziskovala 
v bližini reke Efrat  v mestu 
Uruku, ki je staro 500 let. Pred
meti, ki so jih doslej izkopali, 
pripadajo različnim dobam, za
čenši od kamene dobe vse do ba-
bilionskega cesarstva v VI sto
letju pred našim štetjem. To je 
že dvanajsta nemška odprava 
v Uruku. 

žamete razbijajo z razstrelivom, 
tudi s topovskimi in mino-

metalskimi granatami. V Švici 
imajo organizirano državno služ
bo za zaščito pred snežnimi pla
zovi, ki ima na razpolago lastne 
topove. 

Švicarji imajo že od leta 1881 
strokovnjake, ki vsako zimo opa
zujejo snežne žamete visoko v 
gorah in takoj opozore pristoj
ne oblasti, brž ko nastane le naj
manjša nevarnost, da bi se začel 
sneg valiti v doline. Blizu Davo-
sa imajo inštitut za proučevanje 
snega. Inštitut ima štiri labora
torije. V njem znanstveniki pro
učujejo plastičnost, gostoto in 
vezljivost snega pri raznih tem
peraturah. Proučevanje snežink 
pod mikroskopom kaže, da na
stajajo med naglo kristalizacijo 
v zraku drobne čipkaste zvezdi
ce in iglice. Počasna kristaliza-
cija pa daje masivne snežinke v 
obliki kratkih stolpičev. 

Prav te dni tuji, zlasti avstrij-
sik časniki obširno poročajo o 
žrtvah in škodi letošnjih snežnih 
plazov. Število človeških žrtev je 
v Vorarlbergu naraslo na 100, 20 
ljudi pa še pogrešajo. Tudi na 
Štajerskem so snežni plazovi za
htevali dve človeški žrtvi. Vseh 
človeških žrtev je bilo v Avstriji 
110. Reševanja so se udeleževali 
tudi helikopterji. Pilot nekega 
ameriškega helikopterja j e  po 
vrnitvi s poleta pripovedoval o 
velikih težavah. Spustiti se je  
moral na močno nagnjeno gor
sko planoto, ki je obsegala ko
maj 10 kvadratnih metrov. Pi
loti švicarskih helikopterjev so 
rešili več nevarno poškodovanih 
ljudi. 

OMEJEVANJE 
SLOVENSKEGA POUKA 
NA KOROŠKEM 

Koroška deželna vlada je  že 
pripravila k osnutku novega za-
k̂ona o dvojezičnih šolah poseb
no razlago, po kateri bi bil pouk 
v dvojezičnih šolah od četrtega 
razreda izključno v nemškem je
ziku, v višjih razredih bi slo
venski jezik poučevali kot prost 
predmet 3-4 ure na teden. 

Koroški Slovenci poudarjajo, 
da bi nastal za slovensko šol
stvo na Koroškem, če bi se to 
uresničilo, enak ali še slabši po
ložaj kakor za senžjermenske 
Avstrije in prva leta po priklju
čitvi Avstrije' k Nemčiji. Koro
ški Slovenci zahtevajo, naj  osta
ne sedanja uredba o dvojezičnem 
pouku. Treba pa bi bilo zagoto
viti njeno izpolnjevanje v celoti. 

Novi osnutek zakona o ure
ditvi dvojezičnega pouka v ko
roških šolah določa ukinitev dvo
jezičnega pouka v 37 osnovnih 
šolah, v katerih j e  po uredbi 
pouk tudi v nemškem jeziku. 
Tako bi se število šol z dvoje
zičnim poukom skrčilo od dose
danjih 107 na 70. 

( P O  " L J U D S K I  P R A V I C I  

Iz Celovca poročajo, da je ta
ko imenovana Zveza neodvisnih, 
v kateri so organizirani bivši na
cisti, že začela kampanjo tudi 
proti novemu osnutku zakona o 
dvojezičnem šolstvu, ki bi po
menil za koroške Slovence veli
ko krivico, če bi ga uveljavili. 
To dokazuje, poudarjajo v slo
venskih krogih, da so bile ute
meljene napovedi, da s popušča
nje nacionalističnim elementom 
ne bo privedlo do ureditve manj-
šinjskega vprašanja na Koro
škem, marveč do novih zahtev 

> nacistov. 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
S106 ST. CLAIR AVENBE 

POROČILO RELIFNEGA ODBORA 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

(Nadaljevanje s 2. strani) 

k a j  letih uspeli organizirati še 
več delavnic, primernih za naše 
gojence. 

Ravno danes so se nekateri 
naši gojenci vrnili iz Kamne Go
rice. Izvršili smo namreč med-
zavodsko zamenjavo. O t r o c i  
tamkajšnjega zavoda, ki se na
haja v bližini Radovljice (6 km. 
oddaljen), so prišli v Ljubljano, 
naši otroci pa so se šli okrepit 
na Gorenjsko. V Ljubljani so si 
ogledali razne zanimivosti. Obi
skali so kino, cirkus, muzeje in 
napravljali izlete v bližnjo oko
lico. Naši gojenci so isto storili 
na Gorenjskem in oboji so se te
lesno in duševno okrepčani ve
selo vrnili v svoje zavode. Iz te
ga lahko sklepate, da ljudska ob
last skrbi za nas v taki meri, da 
smo z ozirom na težke gospodar
ske prilike, v katerih se še ved
no nahajamo, zelo zadovoljni. 
Poročali vam bomo še o našem 
delovanju, ter vam poslali slike o 
naši razstavi, tako, da boste s a j  
približno seznanjeni z našim de
lom in boste tako mogli oceniti 
uspehe naših otrok. Delo je sicer 

težko, vendar pa so nam uspehi 
otrok plačilo za ves trud in prav 
tako tudi dobrotnikom v Ame
riki prisrčno priznanje za pomoč, 
ki so nam jo že večkrat nudili. 

Ponovno vas prosimo, da ste 
tolmač naše zahvale pri relifnem 
odboru PROGRESIVNIH SLO
VENK in jim izročite naše želje 
za mirno in sreče polno Novo Le
to. 

Prejmite iskrene pozdrave od 
naših gojencev, učiteljskega zbo
ra in m!ene—Sušnik Rudolph, 
ravnatelj, vzgojni zavod "JA
NEZA LEVCA," Ljubljana. 

Pripomnim n a j  samo to, da je 
to edini tak zavod za vso Slove
nijo in se v zavodu nahajajo 
otroci iz vseh krajev in ne sa
mo iz Ljubljane. Zavod se je  po-
preje nahajal v poslopju šole na 
Ledinah in je  bil znan kot šola 
za duševno zaostale otroke. 

Za relifni odbor 
Josephine Tratnik, tajnica 
6505 Bonna Ave., Cleveland 

3, Ohio. 

T I S K O V I N E  
IZDELANE V TISKARNI 

E n a k o p r a v n o s t i  
s o  LIČNE iN V NAJNOVEJŠEM TISKU 

-Cene so zmerne—naročila hitro zgo+ovoljena-
Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE. 

I ' L. .; 

ЈЖ 3 »  

Zunaj na deželi, 
pa ne brez zveze 

Modeme življenje za mnoge pomeni akei 
zemljišča... par površnih hlač . . .  in dolg 
zaključek tedna. Pred nekaj leti take pri
jetnosti niso bile za mestnega človelia, ki 
je  moral biti v stiku s svojimi zadevami. 
Toda zdaj, ko ima skoro vsakdo telefon, je 
laliko za tisočere okoličane živeti zunaj na 
prostem in pri tem še vedno imeti javno 
varnost in postrežbo na razpolago. 

Od leta 1940 se j e  odstotek družin, ki ima
jo Ohio Bell telefone, podvoji lo...  in mi 
smo uvedli več in več postrežbe v kraje, 
kjer nedeljski farmerji gradijo hiše o ka
terih so sanjali. Naš cilj  j e  vzdrževati te
lefonski napredek vzporedno z duhom ča
sa, da bo na ta način mogel dati več udob
nosti in razvedrila za najnižjo ceno, ki je 
mogoča. 

najboljša tele jonska poslrežba, ki je mogoča, 

za najnižjo ceno, ki je mogoča! 

THE OHIO BELL TELEPHONE COMPANY 

BOLJŠI GRADBENIKI DOMOV 
VEDNO INŠTALIRAJO 

MONCRIEF 

KLEPARSKO DELO 
Sedaj je čas, da si popravite ali napravite nove žlebove, strehe 

in druga dela, spadajoča v kleparsko stroko 
Delo prvovrstno i n  zmerne cene. Zglasite se osebno ali  pokličite 

LEO LADIHA in SIN 
1356 EAST SSih STREET — U T  1-4076 

DomaČi mali oglasnik 
G O S T I L N E  

S L TAVERN 
John Sauric — John Lenarsic 

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE.  
PIVO — VINO — ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in prijazna 
družba. 

Mr. in Mrs.  Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR A V E .  
Za kozarec dobre pive, vina ali 

žganja ter za okusen prigrizek 
pridite k nam. 

Vedno prijazna postrežba in 
vesela družba 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik 
Nove avte, k i  so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

kot  novi. 

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 ST. CLAIR A V E  EN 1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E. 64 ST. — HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravljamo motorje, zavore in 
ogrodja ter  sploh vsa  popravila 

pri  avtu. 
Barvanje  avtov j e  naša posebnost. 

Delo prvovrstno. ~ 

RE NU AUTO BODY CO. 
Popravimo v a š  avto in prebar
vamo, da bo kot  nov. Poprav

l jamo ogrodje  in fenderJe. 
Varimo (welding). 

J. POZNIK — GL 1-3830 
982 E. 152 ST. 

G O S T I L N E  

M l H t l č  C A F E  
7114 ST. CLAIR A V E .  

Tony 8c Jean Selan, lastnika 
Dobro pivo, žganje  in prigrizek 

ter  slastno vino 
ENdicott 1-9359 

Odprto od 6. z j .  do 2.30 z j .  

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71st ST. 

FRANK BARAGA, lastnik 
Izvrstno pivo — vino — žganje  

in okusen prigrizek. 
S e  priporočamo 

HECKER TAVERN 
John SuštaršiC in Mary Hribar 

ENdicott 1-9779 
1194 EAST 71st ST. 

Pivo, vino in žganje  ter  okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 z j u t r a j  

MARIN'S TAVERN 
7900 ST. CLAIR A V E .  

Stanley i n  Mamie Marin, lastnika 
NAJBOLJŠE VINA, PIVO IN 

ŽGANJE! 
Dobra družba. 

S e  priporočamo. 

BARV AR 

FRANK KLEMENCIC 
Barvar  in dekorator 

18715 MUSKOKA A V E .  
Tel.: IV 1-6546 

Priporočam s e  za b a r v a n j e  in de-
koriranje hiš in poslopij, zunaj  in 
znotraj. Jamčeno delo po zmernih 
cenah. 

CVETLIČARNE 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

felcrctc Jflorists 
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0195 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD., IV 1-3200 
Albin, Andy  in  Fred Thomas, 

lastniki 
Cvetlice za poroke, pogrebe in 

druge namene. Točna postrežba. 

STEVE SUSTARIC 
PAINTING CO. 

1122 E. 176th S t — K E  1-2547 
Papiramo in barvamo—umiva
mo stene in čistimo poslopja. 
Damo brezplačne proračune. 

SHAFFER & HRIBAR 
Wallpaper and Paint Co. 

16603 W A T E R L O O  RD., K E  1-2146 
V z a l o g i  I m a m o  v e d n o  p r v o v r s t n i  s t e n 
s k i  p a p i r  i n  b a r v e  v s e h  v r s t .  I z u r j e n o  
d e l o  p o  z m e r n i  c e n i .  D a m o  b r e z p l a č n e  
p r o r a č u n e  i n  i z v r š i m o  d e l o  k j e r k o l i .  

N o b e n o  d e l o  p r e v e l i k o — n o b e n o  
p r e m a j h n o .  

Oglašajte v 
Enakopramnosti 
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Skyborne Firepower 
The man in the bulky clothing 

sat down heavily looking un
easily at a squawk-box on the 
wall. It was a strange scene, this 
room. Half a dozen men bundled 
in flight suits sat around play
ing cards, reading, or talking in 
hushed tones. On the wall, the 
sweeping hands of a clock 
moved monotonously around 
the circular face as the men 
waited for an alarm that would 
niean an intruder was prowling 
in the night sky. 

Outside the building, parked 
near the end of the flight strip 
Were the interceptors. Crouched 
close to the ground on their 
short landing gears, they looked 
like huge birds of prey waiting 
to pounce upon their quarry. 
Fuel tanks full, guns loaded, 
rocket racks full, they were 
ready for action at a moment's 
notice. 

This scene is repeated every 
and night at the numerous 

bases that make up the USAF's 
Air Defense Command. These 
small groups of men and ma

chines wait to perform the final 
functions of aerial defense—in
terception and destruction of the 
enemy. They are charged with a 
great responsibility: round-the-
clock protection of 160 million 
of their countrymen. 

Because of their vital role, pi
lots of ADC fly the latest and 
most advanced aircraft. The pro 
duct of the best brains of 
science, industry, and the mili
tary, modern interceptors make 
the aircraft of World War II 
seem pitifully weak and antique 
in comparison. 

Equipped with such planes as 
the single-place F-86D and the 
two-man F-89 and F-94C all-
weather interceptors, the Air 
Defense Command combines the 
latest available in speed, detec
tion, and firepower to perform 
its mission. Capable of streak
ing through the air at better 
tiian 10 miles a minute, the 20-
ton F-89 "Scorpion" can over
take the fastest bomber known 
to be available to potential in-

truders. Armed with 104 air-to- in interceptor planes is some-
air rockets carried in two what limited. Therefore, the in-
streamlined wing pods, it has terceptors depend on radio in-
the equivalent firepower of a structions from the ground to di-

BONUS TRADE-IN SALE! 
f o r  y o u r  o l d  w c s s h e r  

{for a limited time) 

regardless of age or condition 

/ O N  THIS 

ÂllIOMATiC fimed 

1 

W. Ж'л№.м@|ш 

/ J.'t'--/ t C / <43 s ! ..'V/i 
PJilvOVt/A;' 

1954 
S P I R A L  D A S H E R  W A S  H E  

Model 1030-P 

REGULAR PRICE 

Y O U R  TRADE-IN $ 
ALLOWANCE 

169 
30 

чо^ 

139 
li^cial terms for this sale only 

. world-renowned 
APEX 

SPIRAL DASHER 

w i t h  p a t e n t e d  JET-WASH
ING ACTION w a s h e s  

c l e a i i c r .  . . f a s t e r .  H a s  
e x c l u s i v e  SILK-LINE. 

fclG EXTRAS MAKE APEX YOUR BEST BUY 

• Automatic Electric Timer 

• Deluxe Apex-Lovell 8 Position 
^ Wringer 

• Jet Washing Action 

• Fast Action Pump 

• Super-Size Casters with Lock 

• One-Year Warranty 

SAVE OH THIS BIG TRADE-IN OFFER N O n l  

OBLAK FURNITURE 
6612 St. Clair Ave. HE 1-2978 

naval destroyer's salvo! Elec 
tronic equipment permits the 
crev/ to seek out and destroy the 
enemy under the most adverse 
weather conditions. , 

Should an unidentified air
craft be picked up by the detec
tion "fence," interceptor planes 
will be ordered aloft by the Air 
Direction and Control Center. 
At the sound of the alarm, the 
men in the waiting room stop 
talking, magazines are dropped, 
and cigarettes are snuffed out. 
With the word "scramble," pilots 
and radar operators rush to 
their planes, putting on their 
headgear on the run. Even as 
the canopies close over them, 
the roar of their jets shatters 
the silence of the night. 

Trailing a flame of gases from 
the tail pipe, the planes roll 
down the runway at ever-in
creasing speed. Afterburners are 
cut in, giving the planes extra 
power for the takeoff and climb. 
The rapid acceleration forces 
the crewmen back deeper into 
their seats. Then the nose lifts 
and they are airborne—less than 
5 minutes from the first moment 
on the "scramble." 

It's just a matter of minutes 
from the ground to 30;000 feet. 
As one pilot put it, "it's like 
hitching a ride on a skyrocket." 
Outside, the temperature drops 
quickly as the planes climb into 
the upper air; but within the 
pressurized cabin, the men fly
ing the planes hardly notice the 
difference. Their main indica
tion of ascent is the rapidly ris
ing altimeter that clips off 
thousands of feet per minute. 

The range of airborne radar 
tions. 

rect them to the proximity of 
their target. A powerful ground 
radar unit follows their prog
ress. Their position in relation 
to the intruder is plotted and 
transmitted to them with in
structions to change to the ap
propriate course. 

As the gap between the two 
planes is narrowed, the aircraft 
observer (radar officer) peers 
more deeply into his electronic 
equipment. This is his great mo
ment! All his training as an 
Aviation Cadet, his experience 
in advanced technical courses, 
is brought to the foreground as 
he adjusts the radar scope in 
search of the "blip' 'that will in
dicate the enemy's position. 

When it appears, the aircraft 
observer must translate the ra
dar image into exact identifica
tion terms — size of plane, its 
speed, altitude, and path of 
flight. This close co-operation 
points up that there's no better 
qualified aerial team th: n the 
jet pilot and the aircraft obser
ver. 

In the past, many friendly air
craft which have lost their bear
ings have been picked out of the 
night and guided back to safety 
by the watchful jets. However, 
should any aerial intruder prove 
to be hostile, swift destruction 
is the only answer. 

Machinegun fire is considered 
inadequate for the needs of air 
defense. Formerly, a pilot 
aimed his guns by pointing the 
nose of his aircraft at the target, 
and hundreds of rounds of am
munition were expended to regi
ster a kill. It was a difficult ope
ration made all the more com
plex by "blind" flying condi-

Remode!ed Funeral Parlor Open +o Public 
Mary A. Svetek, well known 

funeral director in the Collin-
wood district for over 30 years, 
recently remodeled the interior 
of her funeral parlor. Two large 
parlors w i t h  an additional 
smaller room in case of neces
sity have been completely re-

Recent developments in arma
ment and electronics now mini
mize the chance of human er
ror in all-weather interception. 
When contact is made with an 
enemy, the m o s t  advanced 
fighter plane virtually locks it
self on the target. The pilot 
merely brings the plane within 
radar range and makes a few ad
justments on his instruments. 
The plane's' electronic "brain" 
does the rest. It follows the 
enemy thi'ough all his evasive 
actions and, at the exact moment 
when he is in position, delivers 
the killing blow. Instead of 
bursts of machinegun fire, a sal
vo of air-to-air r o c k e t s  is 
launched. One hit will destroy 
even the largest and most heavi
ly armed bomber! 

As the technological race goes 
on, new planes, new tactics, and 
new weapons will be developed. 
The functions of man are even 
now being supplemented or re
placed by improved electronic 
and mechanical devices. In fact, 
many believe that in a few years 
interceptor aircraft w i l l  no 
longer need pilots; that the next 
step will be completely automa
tic guided missile defense. But 
the dawn of pushbutton defense 
is years away. Until it breaks, 
men in flight suits will stand 
ready in small buildings near 
their planes, waiting for the 
alarm they hope will never 
sound. 

decorated, refurnished and ar
ranged. 

The color scheme of the deco
rating is blended in a tasteful 
and artistic fashion in rose and 
green, with traces of gold. The 
decorating was done under the 
supervision of Miss White, one 
of Cleveland's foremost funeral 
parlor decorators. The entire ar
rangement adds to the dignity 
of the atmosphere and personal 
attention which is rendered to 
ease the sorrow of the bereaved. 

Open house of the newly deco
rated and remodeled parlors will 
be held Sunday, February 14th, 
between two and nine p.m. There 
will be organ music, refresh
ments will be served and souve
nirs will be given to visitors. The 
Mary E. Svetek funeral home is 
located a t  478 E. 152 St. Ambu
lance service with equipment for 
administei'ing oxygen is avail
able day and night. Mrs. Sve
tek extends a cordial invitation 
to the public to attend the open 
house on Sunday. 

BOILER OPERATOR'S 
CLASSES 

A new term of classes to train 
men for state certification for 
Boiler Operators began the 
week of February 8, 1954. 
Classes will be conducted by the 
Cleveland Board of Education 
at Cleveland T r a d e  School 
(West), located at West 49 Street 
and Detroit Avenue, where park-
i n g facilities are available. 
Classes will meet two evenings 
a week, either on Monday and 
Wednesday, or Tuesday and 
Thursday, from 6:30 to 9:30 p. m., 
for'a term of fourteen weeks. 

I T M  
WE PAY 

UP TO 200% MORE 
FOR OUR HEEDS 
THAN IH  1939 

YOU PAY 
26% Ш $  PER UHIT 

OF ELECTRICITY 
THAN IH 1939 

/ т  1 

ZATO PROSIMO ZA POVIŠANJE 
LE ZA EN CENT NA DAN NA POVPREČNEGA 

STANOVANJSiCEGA ODJEMALCA 
Da v a m  preskrbimo zanesl j ivo električno poslugo, 
da izpolnimo našo obveznost napram delavcem« 
da preskrbimo potreben kapital  za porast kot  
b i  v i  radi, da bi  ras t l i—mi  mo
ramo zvišati  naše cene. 

To j e  n a j b o l j  težka odločitev, 
k i  smo j o  morali  napravit i  mi 
pri  The Illuminating Company 
v zadnj ih 14 letih, tekom kate
rih so s e  naše plače več  kot 
podvoji le,  in  so stroški  skoro 
sleherne stvari,  k i  j o  rabimo, 
š l e  k v i š k u .  

Danes stori e lektr ika  več  za 
več  l jud i  k o l  k d a j k o l i  pre je .  J e  
to zaupanje  in odgovornost 
Illuminating Company, da  po

(OMPARE YOUR ELECTRIC SERVICE BILL 
UNDER PRESENT AND PROPOSED RATES 

K I L O W A T T  H O U R  
USE P ( K  M O N T H  

f W S E H T  m f c s t o  
RATC 

M O K T H I V  

SO $1.85 $2.10 25( 
100 3.35 3.60 гн 

Averate 
2on( 

150 4.4S 4.7S 2 7 f  
Averate 

2on( 200 S.60 5,90 30(! 
Averate 

2on( 

250 6.73 7.05 32»! 

300 7.63 C.CO 37(! 

4 0 0  9.43 9.90 4 7 f <  

500 11.23 11.80 5 7 ^  

streže vaš im potrebam •sa e lektr iko  v celoti, ob 
času—in po na jn iž j i  ceni, k i  j e  v sk ladu  z do
bro poslugo in  veščim obratovanjem.  

Da smo z uspel^om izvršili  to 
dolžnost, j e  dokaz dejstvo, da 
so bil i  standardi naše posluge 
vedno ne jv i š j i ,  in naše cene za 
domače uporabe, n iž je  kot pa 
povprečna cena v deželi. 

Malo povišanje,  katerega se
d a j  prosimo, znaša k o m a j  en 
penni j  na dan za povprečnega 
odjemalca n a  domu . . .  k o m a j  
dovol j ,  da n a m  omogoča š e  na
d a l j e  postreči v a m  z na jbol j šo  
električno poslugo po najniž j ih  
cenah možno. 

JOB OPENINGS 
Immediate large scale expan

sion of staff—particularly in in
ternal revenue agent and other 
technical positions, was an
nounced by Parker C. Williams, 
District Director, Internal Re
venue Service, Cleveland. 

The appointments being made 
in the Cleveland District are 
part of a sizeable build-up of the 
internal revenue force currently 
going on nation-wide and will 
give you appointees permanent 
status, 

The search for qualified appli
cants with college degrees in 
accounting and a minimum of 
six months practical experience 
or three and a half years com
mercial practice is being carried 
on throughout northern Ohio by 
the U. S. Civil Service Commis
sion. 

All appointments will be made 
strictly on the basis of merit 
and qualifications and no dis
crimination shall be exercised 
because of sex, race, color, creed, 
political affiliation, marital sta
tus, national origin or other in
appropriate cosideration. 

The positions pay starting sa
laries of $4205 a year. Effort will 
be made to locate employees in 
or close to their home communi
ties. Full civil service rights and 
retirement benefits w i l l  be 
given to appointees. 

Application forms and exami
nation details may be obtained 
from civil service information 
points at local post offices. In
ternal Revenue offices, Ohio 
State Employment Service of
fices or college placement of
fices. Applications w i l l  be 
mailed to interested persons. Re
quests should be forwarded to 
Board of j j .  S. Civil Service 
Examiners, Internal Revenue 
Service, P. O. Box 2119, Cincin
nati 1, Ohio. 

—Parker C. Williams, 
District Director 
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THE WOMEN IN ADC 
Walk into a hangar, control 

tower, base hospital, food serv
ice office, communications cen
ter, or any other key operating 
section on at̂  Air Defense Com
mand base and you'll find WAF 
(Women in the Air Force) hold
ing down important jobs. These 
competent young ladies have 
proven their ability to fit  into 
the complex system that keeps 
ADC at top efficiency. 

When young women first 
came into the Air Force at the 
beginning of World War II, only 
four job classifications were 
open to them. Today they serve 
in several hundred capacities 
representing more than 80%of 
the positions filled by Air Force 
personnel. 

On the ADC base, you'll see 
WAF in detecting and identifi
cation work, the first two of 
ADS's four functions. The inter
ception and destruction phases 
are left to their flying brothers 
in blue. 

The phases of detection and 
identification require that a 
great deal of detailed informa
tion be collected, and accurately 
presented in the proper se
quence and in the proper place. 
These data come from brief, al
most cryptic reports f r o m  
Ground Observer Corps filter 
centers and from the radar in
stallations. 

WAF have proved highly pro
ficient in this meticulous, impor
tant work. They have earned 
recognition as efficient mem
bers of the air defense team. 
These technical assignments are 
in addition to the clerical and 
secretarial duties which, it 
seems, women traditionally dis
charge more effectively than 
men. 

ADC bases revolve around the 
highly skilled airmen and WAF 
who operate the most modern 
technical equipment available 
today. The Air Force no longer 
depends solely upon men for its 
effectiveness. WAF have earned 
^eir  respected positions on the 
Air Force team. Today, airmen 
xn the Air Defense Command 
look proudly to their partners in 
r'.of̂ r.sc— -the WAF. 



GROTTO CIRCUS — SILVER ANNIVERSARY 

ШЖ::: s. 

The twenty-fifth annual Grot
to Circus will open a two week 
engagement at Public Hall on 
Monday night, February 15th. 
The performances will start at 
2:15 and 8:15 p. m. and daily ma
tinees are scheduled with the 
exception of Feb. 15th, 16th and 
23rd. On Sunday, Feb. 21st, two 
matinees will be given at 1:30 
and 5:30 and one matinee on 
Sunday, Feb. 28th at 2:15. These 
three Sunday performances are 
for the benefit of the American 
Cancer Society. 

George Hoffman is again chair
man of A1 Sirat Grotto Circus in 
which the performances will 
bulge with sparkling new won
ders from far  and near. The 1954 

SUN OF CANADA 
POLICYHOLDERS 
DIVIDENDS UP 

$24 VŽ million to he paid in '54; 
life insiu-ance cost again 

reduced 
A higher dividend scale which 

for  the f i f t h  consecutive year  
wi l l  again reduce the cost of l i fe  
insurance for the holders of two 
million Sun Life  of Canada pol
icies, is announced b y  George 
W. Bourke, President,  in  his An
nua l  Review of t h e  Company's 
business fo r  1953. Dividends to  
policyholders dur ing 1954 wi l l  
amount  to  $24^6 million, 11% 
m o r e  t h a n  i n  1953 and a n  in
crease of more  t h a n  50% oyer 
ilie last  f ive  years.  Most policy
holders  carrying participating 
p lans  wi th  t h e  Company will 
benefi t  by th is  increase, w i th  the  
largest  payments  being distrib
u ted  in respect of policies long
est in force. 

In  his survey of t h e  f igures 
f o r  t h e  year,  Mr. Bourke  com
men t s  on t h e  manner  in which 
l i fe  insurance meets  t he  respon
sibilities of its purpose. T h e  Sun  
L i fe  of Canada, he  said, has  paid 
$2,729,000,000 in benefi ts  since 
t h e  f i rs t  policy was issued in 
1871, and dur ing  1953 no less 
t h a n  half a million dollars was  
paid out  by t h e  Company each 
working  day.  Total amount  paid  
dur ing  t h e  twelve-month period 
w a s  $125,057,000. New l i fe  in
surance issued dur ing  t h e  year  
amounted t o  $576,946,000, a n  in
crease of $31 million over  1952. 
This  rising volume of business 
was  spread over world-wide ter
r i tory i n  t he  nearly 30 countries 
covered b y  Sun  L i fe  service. 
N e w  Group  insuraiice included 
i n  t h e  above f igure  amounts  to  
$170 million, an  increase of niore 
than  $5 million over t he  previous 
year .  N e w  annui ty  contracts dur ing  
t h e  year  included individual an
nuities and  group pensions guar
anteeing payments  of more  t h a n  
$4 million per  annum.  Total  an
nui ty  payments  to  b e  m a d e  by 
t h e  Company ei ther  immediate
ly  o r  i n  t h e  fu ture ,  through 
group pension plans  and  individ
ual  contracts, increased t o  $126 
million p e r  annum.  Total Sun  
Li fe  insurance i n  force  a t  t he  
end of 1953 amounted to  
$5,678,000,000 of which 79% is 
in t h e  United States and  Canada,  
Group  insurance included i n  this 
f igure  is $1,751,000,000, a n  in
crease of 17%. Total  assets of 
t h e  Company, careful ly  invested 
a n d  wel l  diversified, a r e  made  
u p  of; Bonds  — Government, 
State and Municipal 28.7%; 
Bonds — Public Utility, Indus
tr ial ,  etc., 41.6%: P re fe r r ed  and  
Common Stocks 6.0%; Mort
gages 14.4%: Cash and  Miscel
laneous, 9.3%. T h e  S u n  Life  has  
46":' of its assets invested i n  t h e  
Uni ted States. 

A copy of Sun  Life 's  com
plete 1953 Annual  Report ,  in
cluding t h e  President 's  review 
of t h e  year ,  is being sent  to  a l l  
policyholders. All inquiries rjs-
garding the  l i fe  insurance serv
ices of t h e  Sun  Li fe  of Canada 
in th i s  district should b e  ad
dressed to  Michael or  J o h n  
Telich, 2121 NBC Bldg., C H  
1-7877. 

edition will be staged by Orrin 
Davenport nationally known 
circus producer for forty years. 

The fun battalion this year is 
headed by Felix Adler, Otto 
Griebling, Earl Shipley, Ernie 
Bureh, Joe Lewis, Ray McDon
ald, Roy Barrett, Frankie Salu-
to, the Sherman Bros, and Jim
my Armstrong. 

ANNIVERSARIES 

Celebrating their golden wed
ding anniversaiy last Sunday, 
were Mr. and Mrs. Anton and 
Mary Gregorac, 1176 Eas t  71 
Street. Mrs. Gregorac's maiden 
name was Zalar. Both she and 
her husband came to  America 
48 years ago from Ljubljana. 

Mr. and Mrs. Joseph and The
resa Menart, 1277 Norwood 
Road, celebrated their 52nd 
wedding anniversary last week. 
Their many relatives and friends 
extend congratulations to them, 
with best wishes for continued 
happiness together. 

-f 
Saturday, F e b r u a r y  6th, 

marked the 39th wedding anni
versary of Mr. and Mrs. Igna
tius and Theresa Zdesar, of East  
66 Place. Their children and 
many friends extend best wishes 
to them on this happy occasion. 

BIRTHS 

Mr. and Mrs. Harold and Al
ma Volpe, 21430 Wilmore Ave
nue, are announcing the birth 
of a son, their second child. Mo
ther is the daughter of Mr. and 
Mrs. Fred and Frances Martin, 
21870 Tracy Avenue. Mr. and 
Mrs. Herman Volpe, 20890 Nau-
mann Avenue, became grand
parents for  the eleventh time. 

* 

A baby boy, their second 
child, was born recently to Mr. 
and Mrs. Ray Champa, 1053 
East 185 Street. Grandparents 
are the well known Mr. and Mrs. 
Champa of Glen Park Cafe, East  
185 Street. 

FOR RENT 
Niccly furn ished  sleeping rooms 

in quiet  neighborhood. Close t o  
transportat ion.  Employed couple 
accepted. 

Inquire  a t  
17902 NOTTINGHAM RD.. 

IV  1-3360 

N O T I C E  
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day el 
the office of: 
MEihaljevich Bros. Company 

6424 ST. CLAIR AVENUE 
With our Special Money Order* 

you can pay all other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, stores, etc. 
Office  hours:  9 a .  m .  t o  6 p .  m .  
Our  companies a r e  ra ted  A-plus. 

FOR 
"GIFTS T H A T  ADVERTISE" 

C A L L  

P A U L I C H  
Specialty Co, 

Advert is ing Novelties - Matches -
Colendors - Anniversary, Convention 

Cr Opening Favors 
Executive & Business Gi f ts  

" A L W A Y S  SOMETHING 
N E W  & DIFFERENT" 

IV  1 - 6 3 0 0  GL 1 . 7 6 9 7  

6231 St. Clair Avenue ENGLISH SECTION HEnderson 1-531112 

GOLDEN W E D D I N G  

Mr. and Mrs. Luka Tercek, 
15621 Holmes Avenue, Cleve
land, Ohio, will celebrate their 
Golden Wedding Anniversary 
on February 14th. 

They were both born in Rovte, 
Nad Logatcem, Slovenia, Jugo
slavia. Mr. Tercek arrived in 
Cleveland in 1901 and his wife, 
Johanna, in 1904. 

They settled in the CoUin-
wood area, and many are the 
persons who were assisted by 
them in learning about this 
country on their arrival from 
Slovenia. 

As pioneers of Collinwood, the 
Tercek family is well remem
bered by the present old timers. 

They had 8 children and 13 
grandchildren. 

Open house will be held at  
their home from 4 to 8 p. m. 

They are both members of 
lodge Mir No. 142 SNPJ. 

W E D D I N G  BELLS 

Gerl — Martincic 
Married last Saturday in St. 

Christine's Church, were Miss 
Frances Martincic, daughter of 
Mr. and Mrs. Justin Martincic 
of Lakeland Blvd., and Mr. Mi
chael Gerl, son of the well known 
Mrs. Mary Gerl, 756 East  200 
Street. A reception was held in 
the evening a t  the American Ju
goslav Center on Recher Ave
nue. 

•f 
BoUins — Jaklich 

Tomorrow morning at 9:30, 
St. Jerome's Church will be the 
scene of a wedding, uniting in 
marriage Miss Theresa Rollins 
and Mr. Leonard Jaklich. 

The bride is the daughter of 
Mr. and Mrs. Frank Katuc, 1257 
East 168 Street. Mr. Jaklich is 
the son of Mr. and Mrs. Mathias 
Jaklich of Yukon, Pa. 

' 4 
Prosek — Doubner 

While home during the holi
day season, on a ten day fur
lough from Jackonsville, Flori
da, Clifford Prosek, son of Mrs. 
Anne Prosck-Horvath was wed 
to Miss Betty Doubner of Sey
mour Avenue. 

'PRESCRIPTION FOR 

LIVING"  

Dr. Sidney E. Wolpaw, chest 
and lung specialist on the staff 
of Mt. Sinai and City Hospitals 
and consultant for the Brecks-
ville Veterans Hospital, will be 
guest medical authority on So-
hio's "Prescription for Living" 
televisioh show Sunday after
noon, February 14, at 4:30 p. m. 

Title of this week's program 
is "The Fallen Captain" and Dr. 
Wolpaw, in an interview with 
Sohio's popular commentator, 
Warren Guthrie, will explain 
causes of tuberculosis, impor
tance of early detection, the di
sease itself and types of treat
ment. 

Dr. Wolpaw is assistant clini
cal professor of medicine at 
W e s t e r n  Reserve Medical 
School and is also area consul
tant on TB for the Veterans 
Administration in Cleveland. 

Since 1938, the March of 
Dimes has aided 270,00 polio pa
tients (four out of every five 
cases) and spent a grand total 
of $174,000,000 for  patient 
care. 

WRESTLING CARD 

Ethel Brown 
For the first time in Cleve

land history, wrestling promo
ter Jack Ganson will bring a 
"Battle Royal" to Cleveland 
fans, when four girl grapplers 
anter the ring at one time as a 
feature of the next Arena pro
gram, Thursday, F e b r u a r y  
18th. 

Slated to appear in the 
unique match are; Judy Glo
ver, of Montivelle, Florida; Bar  
bara Baker, of Charleston, 
West Virginia; Olg^ Zepeda 
Mexican girl who makes Hous
ton, Texas her home; and Ethel 
Brown, of Columbus, Ohio. The 
blonde Miss Glover is 22 years 
of age, while the other three 
are 21. 

This show will be headlined 
by a double main event and 
will be completed by a match 
starring Leonard Montana, who 
came from Milan, Italy, two 
months ago, and Jack Pesek of 
Ravena, Neb. 

OBITUARIES 

Godlar, Frank—of 21670 Б''и1-
ler Avenue. Passed away 
after a long illness. Survived 
by wife Anna (nee Kuhar), 
and daughter Mrs. Ann Cooke. 
Also leaves father Mijchael, 
sisters Antonia Mavric and-
Marija Gluhak and brothers 
Louis and Joseph, all of Ju
goslavia. 

Jeric, Jennie—69 years of age. 
Residence at 18202 Marcella 
Road. Member of S.D.Z. W. C. 
and S.W.U. Mother of Frank 
Jr., Charles and Ernest. Sister 
of John of Colorado. 

Krai, Louis (Krivacic)—of 973 
East 70 Street. 60 years of 
age. Brother of Mrs. Amelia 
Raspor. 

Mavko, Jerry — of Madison, 
Ohio. 76 years of age. Mem
ber of S.D.Z. Father of Albert 
of Cleveland, and Mrs. Alice 
Yager of Chardon Rd. Broth
er of Anton. 

Pucel, Katherine—Residence at 
7818 Burke Avenue. 73 years 
of age. Member of S.W.U. Mo
ther of Mrs. Catherine Glivar, 
Mrs. Mary Lejsek, Rudolph 
and Joseph. 

Turk, Frank—of 14712 West-
ropp Avenue. 75 years of age. 
Member of S.D.Z. and S.M.U. 
Husband of Jennie (nee Pe-
trovcic), father of Frank Jr., 
Joseph, Mrs. Jennie Tromet-
ter, Louis, Mrs. Mary Trask 
and Mrs. Gail Koski. Brother 
of Joseph of Girard, Ohio, 
and Mrs. Jennie Seibert. 

Varant, Florian — 78 years of 
age. Residence at 44 Addison 
Rd. 

Zakrajsek, John—Family resi
dence a t  1038 Addison Road. 
71 years of age. Husband of 
Mary (nee Zagar), father of 
John F.  and Mary. 

IN HOSPITAL 
Mr. Frank Obreza, 18801 

Chickasaw Avenue, is confined 
to Euclid-Glenville hospital. Vi
sitors are not permitted. 

R U D O L P H  K N I F I C  
A G E N C Y  

TV 1-7540 820 E. 185 Si. 
Complete Insurance service. 

Auto and  F i r e  Rates  given over 

phone.  « 

B .  J .  
R a d i o  & T .  V .  Service 

Expert Repairing on A l l  
Makes of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Players 

INDOOR — OUTDOOR 
SOUND SYSTEM 

A l l  Work Guaranteed 
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

C O M I N G !  
ода*>о 
<IRCVM> 

f NEW THIS YEAR! Two Excitinr 
Sunday Performances. Sunday. 
Feb. 21—1:30 & 5:30;  Sunday, 
Feb. 28, 2:15.  
DAILY MATS. *1.50 & 52.00 

Inc. Tex. 
NIGHTS. SAT. MATS.. & ALL 
SUN. PERFORMANCES $1.60. 
$2.00, $2.40. $3.00 Inc. Tax. No 
Evening Performances Sun., Feb. 
21 & 28. No Daily Performances: 
Feb. 15, 16, & 23. Mats, 2:16 P.M. 
Nltes 4:15 PiM. Doors open 1 & 
I'P«- Starting FEB, 
for 2 Great, 

Weekŝ  
TICKETS 

at 

R I C H M A N ' S  
& 

. PUBLIC HALL, 

Ш1Ш 

B U K O V N I K  S T U D I O  
Master of Photography 

WEDDINGS — FAMILIES — PORTRAITS and CHILDREN 
762 EAST 185th STREET — IV 1-1797 

Open Daily 9 a. m .  to 8 p . m .  — Sunday 10 a. m .  to 3 p .  m .  
identification Pictures — Copies f r o m  Old Photographs 

TWO FUNERAL 
HOMES 

Reliable 
Experienced 
Sympathetic 

Funeral 
Services 

A.GPX>INAVSONS 
FUNERAL DIRECTORS »WKNIIVKt Ot 

KotwWM hem 

ON YOUR 
SAVINGS 

io0«0|J 

WE WELCOME YOUR SAVINGS 
Mtun mm DCKisn asntun ажгомтт 

CONVALESCING 
Mrs. Marian Slokar, 894 East 

237 Street, has returned home 
from the hospital, and wishes to 
thank her many friends for their 
visits, cards, gifts and flowers. 

> 
Convalescing at her home 

after a recent operation is Mrs. 
Jennie Schultz, daughter of Mrs. 
Dora Sulen, 15910 Midland Ave
nue. She expresses thanks to 
friends who visited her during 
her stay in the hospital, as well 
as those who sent flowers, cards 
and gifts. She remains under 
doctor's care a t  her home. 

-f 
Mrs. Anna Zele, 1457 Clear-

aire Road, has returned home 
after being confined to Doc
tor's hospital. Friends may visit 
her. 

INJURED 

On January 24th, Mr. Steve 
Valencic, 16203 Huntmere Ave
nue, suffered injuries a t  work, 
and is now convalescing a t  his 
home, where friends may visit 
him. 

I MOVIES T O N I G H T  

Tonight Feb 12th will be Mo
vie Hour at Norwood Branch 
Library, 6405 Superior Avenue, 
starting at 8 o'clock. Everyone 
is invited, but children are ex
pected to come with adults. 
Four short films make up the 
program. 

Story of Doctor Carver tells 
about a Negro slave boy who 
received an education and be
came one of America's leading 
scientists. 

How Television Works des
cribes in nontechnical terms 
and by means of live action and 
animation the principles of te
levision. 

Pueblo Heritage reviews the 
history of the Pueblo peoples 
from Mesa Verde to present 
pueblos, depicting everyday 
life, culture and ceremonial 
customs, with scenes from the 
Gallup Indian Ceremonials. 

America The Beautiful pre
sents a panorama of the U. S.: 
its resources, national parks, 
deserts, lakes and forests. 

ARRIVES IN U.S.A. 
On Friday, February 5th, Mrs. 

Katarina Matetic of Primorsko, 
Jugoslavia, arrived in the U.S.A. 
to join her husband Andy Mate-
tie of 1422 East  49th Street. 

IN FLORIDA 
Cyril Kunstel of St. Clair 

Avenue, Louis Pengle of SOM 
Center Rd. and Jim Kotnik, left 
Cleveland last week for  a five 
week vacation in Florida. 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beaut i ful  Bouquets, Corsages, 
Wreaths, Pot ted Plants  and  Flower? 

f o r  al l  Occasions 
6028 ST. CLAIR  AVENUE 

EX 1-2134 

BEWARE 
OF 

STRANGERS 
WILLING T O  

DOUBLE YOUR 
MONEY 

IN 
SHORT ORDER 

NORTH AMERICAN 
BANK 

15619 W A T t R L O D i R Q A D  
>131 . ,3496  

ST. CLAIR AVE. , EAST 93RD. ST. 

ENTERS SERVICE 

Called to the service of Uncle 
Sam, was Frankie E .  Turek, son 
of Glas S.D.Z. editor Frank Tu
rek. Frankie is the well known 
and popular orchestra leader 
having played at many dances, 
picnics, and social affairs. Good 
luck! 

A N  OLO 
S T O R Y .  . 

That  lad i n  the log  
cabin split rails, studied, 
saved, and years later 
^ecame o u r  n a t i o n ' s  
president. W h i l e  y o u r  
goals may not include 
the W h i t e  House, steady 
•working and saving can 
help you enjoy many of 
the good things of life. 
W h y  not open an in
sured savings account 
now with a convenient 
amount? 

Accounts Insured t o  
$10,000.00 
Current Rate | n y  

on Savings 

ST. CLAIM 
Stx filAtR HE l-6€7tf\ 

Over 25 years. 
R e n d e r i n g  

a f f o r d .  
Dist inctive—Dignified Serv ice  that  e v e r y o n e  can 

W e  m a k e  no prices—with u s  y o u r  selection—your choice  de t e r 
m i n e s  w h a t  y o u  w i s h  t o  spend .  W h e t h e r  y o u r  budge t  is  $150 o r  m o r e  
y o u  a lone  d e t e r m i n e  t h e  cost .  

F o r  o v e r  a q u a r t e r  of a c e n t u r y  w e  h a v e  s t r ived  t o  bui ld  a R e p u t a 
t i o n  Based  o n  Cour tesy ,  At ten t iveness  a n d  F a i r  Deal ing—with t h e  sat is
f a c t i o n  of h a v i n g  s e r v e d  s incere ly .  

W e  e n j o y  t h e  r e p u t a t i o n  a n d  p r ide — t h e  publ ic  acclamation  o f  o u i  
being  amongst  Cleveland's  Finest  a n d  B e s t  Equipped Funera l  Establish
m e n t s .  

Louis Ferfolia Funeral Home 
LOUIS  L .  F E R F O L I A  DONALD L .  

MRS.  L .  L .  FERFOLIA.  LICENSED LADY A S S  T .  
9116 Union Ave.  at E. 93 St. Tel.: Ml 1-7420 

I N C O M E  T A X  
o,s 
m a k e  Income Tax  reports  f o r  o u r  f r iends  along St. Clair Avenue. 

t h e r e  w e r e  only a few,  b u t  a s  t i m e  progressed our  
people began t o  own  m o r e  businesses and  workers  t o  e a r n  m o r e  

^ T a x  clientele grew wi th  t h e  neighborhood 
and  today w e  a r e  glad to  s ta te  tha t  w e  h a v e  most of o u r  business 
and  proper ty  owners  a s  clients. A l l  of th is  w a s  accomplished be-
cause of our  ability and willingness t o  he lp  o u r  people and  their  
absolute confidence m our  w o r k  a n d  office. 

of ou^Viend^J^^^^  happy to give good a n d  honest advice to  al l  

MIHALJEVICH BROS. COMPANY 
6424 St. Clair Ave. HE 1-6152 

ANNIVERSARY DANCE sponsored 

by 

"CLEVELAND" 
Lodge No. 126 SNPJ 

MIURDAY, FEBRUARY 13, 1954 
IN AUDITORIUM OF SLOV. N A T L  HOME, 

6417 ST. CLAIR AVE. 

— Music by — 
JOHNNY VADNAL ORCHESTRA 

ADMISSION 75c 


